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W EGIPCIE.

Przez

Stefana Marusienskiego.

Na wschod od miasta Akmim, starozytne Che-
mis. ciaggnie si¢ w pustyni arabskiej dlugi wawoz,
ktory po licznych skrgtach do Czerwonego morza
prowadzi.

Za czasoOw Faraonow wejscie don byto zamknig-
te silng forteca, dla ochrony doliny Nilu przed na-
padami barbarzyncow pustyni.

W owrym wawozie tedy, oddalone na dzien dro-
gi znajduje si¢ zrodlo stodkiej wody zwane Bir-el-
Eiu, w okolicy ktérego, wedtug zapewnien Bedui-
néw, liczne stado gazeli znajdowac si¢ mialo.

Od dawna juz ulozyliSmy wspolna wycieczke
w pustyni¢ 1 polowanie na gazele. Znalazlszy
zatem kilka dni wolnych od zaj¢é udatem si¢ do
Akmim, gdzie juz obydwaj Francuzi panowie R.
i B., moi dobrzy znajomi, wraz z pewnym Angli-
kiem niedawno w te strony przybylym, na mnie
oczekiwali.

Po ukonczeniu przygotowan i wystawszy na-
przod wielbtady z woda i zywnoscig, dosiedlismy
}<oni i za wejsciem ksigzyca opuscili miasto
szac ku wzgoérzom pustyni, ktorych ciemne kontu-

spie-

ry w oddali na horyzoncie si¢ rysowaly.

Z poczatku postepowaliSmy wazka §$ciezka ma-
j%c na lewo plantacye trzciny cukrowej, indygo
i bawelny, na prawo za$ fale Nilu cicho ptynace,
% a ktorych od czasu do czasu jak jaskotka przem-

(0 Bir-el-Eiu po polsku znaczy ,studnia oka”.
S

knie bialy zagiel, ginac za chwile w srebrzystych
tumanach mgly, unoszacej si¢ po nad rzeka.

Stary Nil gwarzyt smutnie, zalac si¢ nadbrze-
znym palmom a te staniajac wynioste korony
i szemrzac S$cicha, zdawaly si¢ przystuchiwac

w tesknej zadumie opowiadaniom ich starego ojca

o ubiegtych wiekach.

Wystraszone ibisy zeglujac jak biate widma
w powietrzu, spieszyly chroni¢ si¢ na niedostepne
mielizny i piaski; od czasu do czasu ciagnace pta-
ctwo odezwie si¢ wysoko w bigkicie chrapliwym
glosem, zreszta nic nie przerwie spokoju $piacej
natury.

Nasza rozmowa z poczatku gwarna iwesola, uci-
chata powoli, i ujgci tym czarownym widokiem
czerpiac pelna piersia balsamiczne powietrze, po-
stepowaliSmy w milczeniu naprzéd.

Po kilkogodzinnej jezdzie i przebyciu niewiel-
kiego gaju daktylowcow, dostaliSmy si¢ w koncu
na wolniejsze miejsce, gdzie wérdd rozlegtej plasz-
czyzny staty tu i owdzie samotne palmy i kepy
figusow indyjskich, stanowigc niejako przejscie od
bogatej flory doliny Nilu do smutnej nagosci pu-
styni.

Spiawszy konie ostroga, przybyliSmy wkrétce do
starozytnego klasztoru koptyjskiego, ktory juz

w blizkosci pustyni wsrod gtazow 1 piaskow jak

na straconem stanowisku, swe czarne mury ku

niebu wznosit.

Klasztor ten jak wiele innych w tych stronach,
stuzyt dawniej przesladowanym chrze§cianom za
miejsce schronienia, dzi$ jednak czasowo tylko
przez koptyjskich zakonnikéw zamieszkiwany, chyli

si¢ powoli ku upadkowi.

Za naszern przybyciem zastaliSmy tamze Be-
duina lezacego w rodzaju ogrodzenia i strzegacego
kilku chudych koz Dowiedziawszy si¢
o celu naszej wycieczki, okazal gotowos$¢ stuzenia

i owiec.

za przewodnika, co z wielkg rados$cia przyjeliSmy:

ludzie nasi bowiem drogi dobrze nie znali.
Zsiadlszy nieco z koni oczekiwalismy dnia, noca

bowiem podr6z w pustyni¢ nie byta mozebna.

si¢ od

strony Czerwonego morza ré6zowy rabek wschodza-

Jakoz niedtugo potem poczat rysowad

cego stonca a opadajaca mgla odstonita oczom
naszym olbrzymie skaly granitu wznoszace si¢
w poblizu, kilkaset metrow wysoko nad poziom
Nilu.

Beduin zarzuciwszy dluga strzelb¢ na ramig
i zamknawszy swe owce w ogrodzeniu, podszed?t
kilka krokow ku pustyni iprzylozywszy rece do
wydat trzykrotnie okrzyk przypominajacy
glos szakala lub wilka. Na to hasto pokazata si¢
po krotkiej chwili w szczelinach skat posta¢ mate-

ust

go chlopaka, ktory ze zwinno$cia dzikiego kota
z kamienia na kamien skaczac, w kilka minut
Byto 10-u lat
cery z czarnem zywem okiem

przy nas si¢ znalazi. to dziecko
moze, brunatnej
i hardym lecz rozumnym wyrazem twarzy.

Na zapytanie swego brata co od wczoraj w pu-
styni robit, odrzekt szybko:

— Czatowatem na lisa, ktéry w ostatnim dniu
porwatl nasza jedyna kur¢. Musz¢ go zywcem do-
sta¢ i w sztuki potargac, tak samo jak on z nasza
kura zrobit.

— Dobrze, spraw mu bankiet, lecz teraz wez
nieco chleba, daktyli

z Frengami do pustyni.

i tytoniu, idziemy bowiem

Chlopczyk zapominajac o lisie, zwawo posko-
czyti za chwilg powrdcit niosac zadane przedmio-
ty. Karawana nasza zatem ruszyla bez zwtoki
naprzéd.

Wawéz do ktérego wjechaliSmy, przedstawiat
nader pigkny 1 majestatyczny widok. Po oby-
dwoéch stronach drogi wznosity si¢ olbrzymie skaty
piaskowca, u stop ktorych lezaly odlamy granitu
nadzwyczajnej wielko$ci, przyniesione tam zape-



wne woda jeszcze w przedhistorycznych cza-
sach.

Opadajaca mgla zakrywala dolng cze$¢ gor,
wierzchotki ich jedynie o$wietlone wschodzacem
sloncem, potyskiwaty jak alpejskie lodowce.

Po chwili kilka promieni stonecznych przedart-
szy si¢ do wnetrza wawozu, sprawily przepyszna
panorame, nadajac grupom sterczacych glazow
granitu fantastyczne ksztalty olbrzymich patacow,
Swiatyn i kolumn.

Anglik, obok ktorego jechatem, nie mogt si¢ do-
sy¢ napodziwiaé tego wspaniatego widoku, bedac
bowiem od niedawna w Egipcie nie miat jeszcze
sposobnosci odby¢ podobnej wycieczki. Robit wige
plany czasowego zamieszkania w tej pigknej oko-
licy, zbudowania namiotu i pedzenia zycia a la Be-
duin.

Okoto poludnia przybyliSmy do miejsca gdzie
z pod skaty malenkie zrodetko wytryskalo, aby za
chwilg zgubi¢ si¢ w piasku; woda jego okazata si¢
jednak niezdatna do picia, z powodu silnego sma-
ku soli, w ktora poktady okoliczne obfituja.

Tutaj zsiedliSmy z koni, ktore stuzacy Arab
wraz z bratem przewodnika, dtuzsza lecz wygo-
dniejsza droga na miejsce zboru miat prowa-
dzi¢.

My za$ opatrzywszy si¢ w strzelby 1 wzigwszy
dtugie laski palmowe w r¢ke zaczeliSmy wdzieraé
si¢ na skaty i gtazy. Przychodzito to jednak z tru-
dnoseia, ciagte bowiem usuwanie si¢ kamieni i ka-
watkow skal wymagato nadzwyczajnej uwagi
i ostroznos$ci w postepowaniu.

Nasz towarzysz p. R. nieco otyly me¢zczyzna,
ktoremu ten rodzaj odbywania podrézy niebardzo
do gustu przypadat, zaproponowal biwakowanie
dla odpoczynku, lecz projekt jego poddany gtoso-
waniu, zostat odrzuconym.

— Przynajmniej wypalmy cygaro; chwileczke
tylko dajcie odpoczynku, wyszeptat cigzko oddy-
chajac.

— Naprzod! byta nasza odpowiedz.

Westchnat wiec biedak i obcierajac spocong
twarz olbrzymia chustka, zarzekal si¢ iz juz ni-
gdy w zyciu na podobne wycieczki wyciagnac si¢
nie da. Musial wigc i§¢ naprzod i drapaé si¢ na
s Or¢e

Pocieszalem go jak moglem obiecujac iz za
chwile, tak za 2 do 3 godzin, staniemy na miej-
scu.

— Co, az trzy godziny! wykrzyknal uderzajac
taska w ziemi¢ tak silnie, Zze piasek i kamienie ka-
skada si¢ posypaly. Trzy godziny mowisz, a mo-
ja manierka jakby na nieszczg$cie zostata si¢ przy
siodle.

Podatem mu tedy moj flakon z winem, wypro-
znil go w mgnieniu oka i to mu nieco ochoty do-
dato.

W tym czasie Anglik pomimo mej rady, aby
tuz za Beduinem postgpowac, zboczyl troche ze
$ciezki dla zobaczenia jakiej§ matej groty i omato
iz tego zyciem nie przyptacit. Doszedlszy bowiem
na szezyt gory juz poczat predko na doét schodzié
gdy wtem spostrzegam tuz pod nim olbrzymia
przepas¢ szeroko otwartg zdawajacg si¢ czyhaé na
jaka ofiar¢. Na ten widok oddech zamarl mi wpier-
si, usuwajace si¢ kamienie bowiem pociagaly go
coraz szybciej ku bezdennej glebi.

— Na Boga, wstrzymaj si¢! te tylko stowa mo-
gtem wykrzyknac.

Anglik natychmiast zarywszy swa strzelbe
w ziemi¢, zatrzymat si¢ wtej chwili nad samym
czarnym otworem strasznej przepasci.
wielka patrzyliSmy czy ta

Z trwoga
staba zapora dtu-
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go jeszcze utrzyma¢ go bedzie mogla? Juz
twarz biednego czlowieka powlekta si¢ $miertelng
bladoscig i strzelba w rekach drze¢ poczeta... gdy
wtem nasz przewodnik jednem spojrzeniem zba-
dawszy niebezpieczenstwo, wydrapal si¢ w kilka
sekund na wysoka skate i ztamtad ze zrgcznoscia
gazeli w dwoch skokach byl juz przy Angliku,
i pochwyciwszy za rami¢ ciagnat z nadzwyczajna
szybko$cig na gore.

Dzigki tedy pomocy tego syna pustyni, towa-
rzysz nasz cho¢ nieco potluczony i odrapany, prze-
ciez zdrowo i calo do nas przybyl. Okrzyki rado-
$ci powitaty wracajacych, lecz Beduin jak gdyby
nic tak wielkiego si¢ nie stalo ,chwata Bogu™-
»~Alah kerim” odrzeklszy, powoli poszedt w dal-
szy pochdd.

Droga stawala si¢ coraz przykrzejsza, stonce
sypato zarem na nasze glowy, ogromne glazy za-
legaty $ciezke, potrzeba wicc bylo drapa¢ si¢ na
rekach i nogach, aby za przewodnikiem nada-
zy¢€.

Wsrod ciszy, ktora tytko toskot spadajacych
kamieni niekiedy przerywal, dat si¢ stysze¢ nagle
wykrzyk:

— Lis! lis! tam na wzgoérku!

Natychmiast padt strzat p. B., a zwierz¢ prze-
szyte kula, stoczyto si¢ tuz pod nasze nogi.

Z ciekawoscig przygladalem si¢ temu zwierze-
ciu, nie byl to bowiem lis jakich w Europie mno-
stwo, lecz catkiem odmienny gatunek, wielkosci
dobrego szczura, koloru szarego, z ogromnemi sze-
rokiemi uszami, byl on bardzo do szynszyli podo-
bnym. Znajac za$ rzadko$¢ tego okazu, uprosi-
tem sobie skor¢ do wypchania, na co p. B z naj-
wigksza checig przystal.

W poélgodziny potem przybyliSmy do malenkiej
doliny po nad ktéra w polowie gory na obszernem
tarasie spostrzeglem ruiny jakiego$ budynku.

Majac ciagle na mysli owg fortece Faraonow,
opuscitem towarzystwo i w kilka chwil znalaztem
si¢ w posrodku owych ruin. Ale zamiast gruzéow
fortecy znalaztem ruiny klasztoru, ktérego powsta-
nie, sadzac z pozostalych arkad i kolumn, na pier-
wsze wieki po Ohr. odnies$¢. nalezy. Maty napis
w jezyku koptyjskim, gdzie stowo Chrystus kilka-
krotnie powtdorzone znalaztem, utwierdzilty mnie
w tern mniemaniu. Rozpatrujac si¢ za$ blizej,
znalaztem w malenkiej niszy rodzaj oltarza a nad
tym szczatki malowidta przedstawiajgcego jakas
osobg, zapewne S-go Marka, stowo Murgos (na
polskie Marek) u spodu umieszczone kazalo si¢
tego domyslac.

Chcac jeszcze dalej me poszukiwania posunac,
zapuscilem si¢ po schodach w ciemny korytarz,
gdy wtem ustyszawszy kilka strzatow pistoleto-
wych zabralem si¢ do odwrotu. Opusciwszy tedy
ruiny i zostawiajac na dzien nastepny doktadniej-
sze zbadanie takowych, przyspieszylem kroku
i wkrotce zlaczylem si¢ z mymi towarzyszami,
ktorzy mnie temi sygnatami do siebie przyzy-
wali.

Od tego miejsca wawoéz zaczal rozszerzaé si¢
nieco, tworzac rodzaj podtuznej doliny. Rosnace
tu iowdzie krzaczki i ke¢py trawy, oznajmialy
blizko$§¢ wody; martwa i glucha pustynia poczeta
si¢ nieco ozywia¢, malenkie jaszczurki przebiega-
jac pomiedzy kamieniami, roztworzywszy pyszczek
przygladaty nam si¢ z ciekawoscia a ich skora
ubarwiona ztotem i lazurem, polyskiwata w stoncu
teczowymi kolory. Roje brzeczacych much buja-
lo w powietrzu a kilkanascie szarych skalnych ja-
skotek uganiato si¢ za niemi.

Niedtugo potem spostrzegliSmy grupe palm i ta-

marysek, u stop ktorych w czelusciach olbrzymiej
skaly wytryskiwato zrodlo Bir-et-Eiu.

Trzykrotne hura! odbilo si¢ echem od gor oko-
licznych i kazdy z nas pobiegl aby jaknajpre*
dzej ochtodzi¢ usta krysztatowej czystosci woda.

Napiwszy si¢ do syta i odpoczawszy nieco,
z czego korzystajac Anglik t¢ malenka oazg na
papier przenidst, pusciliSmy si¢ naprzéd i po kroét-
kim marszu spotkaliSmy nasze konie, wielblady
i sluzacych.

(D. n.)

ZZYCIA.

Widziata go raz we $nie. Smutny byt i blady,
Jaki$ odcien goryczy zaciemnial mu wargi:
W oczach tez nie dostrzegta, ni zalu, ni skargi,

Tylko cichej wymowki czytala w nich §lady.

Widziata go raz we $nie, jak z sercem zbolalem,
Na caly rod niewiesci rzucat anathema!
Wotlal: c6z warta dla nich milo$¢ z ideatem,
Jesli uczucia wyraz dzwigku ztota nie ma?!
Widziata go na jawie. Organy juz graty,
On kleczal przed ottarzem przy mtodziutkiej Zonie;
I twarze nowozencow szcze$ciem promieniaty,
Gdy przysi¢ga na wieki zwiazata im dlonie:
A potem przyjaciele szeptali na stronie,
Ze ona procz urody ma posag wspaniaty!

Emilia.

Radoszewice.

Z PAMIETNIKOW
Leandra Szyszeczki- Walskiego.

Spisane przez

Ludomira Szczerbowicza Wieczora,

(Dalszy ciag.)

Rozmaito$¢ danych co do wieku, w ktorym kto$
siebie po raz pierwszy pamigta, pochodzi z bardzo
naturalnej przyczyny, z niejednakowej sity pamig-
cii z zacierania pierwszych wrazen przez naste-
pne. Ze za$ ten fakt nie wynika z p6znego jako-
by wytworzenia si¢ samowiedzy czyli poczucia
wlasnego ja, ktore rzekomo zjawia si¢ w 2 lub 3-m
roku zycia, dowodem tego jest wlasnie trafiajaca
si¢, cho¢ rzadko, pewnie nie u mnie tylko samego,
pamig¢ o swein istnieniu juz w 1 roku wraz po
urodzeniu. Gdyby to bowiem bylo prawda, jak
dowodza filozofowie szkoly materyalistycznej, ze
dziecko, przychodzgc na $wiat, nie przynosi nic
z soba i dopiero przy pomocy wrazen zmystowych
musi dorabia¢ si¢ nietylko samowiedzy i poczucia
wlasnego ja, ale nawet samej wladzy poznawania,
kombinowania czyli my$lenia i t. p., jednem sto-
wem dorabia¢ si¢ dopiero samej tak zwanej duszy,
to widoczng jest rzecza, iz caty ten diugi proces
nie mogtby odby¢ si¢ w istotce tak watlej, jak
dzieci¢ nowonarodzone, predzej jak wlat kilka.
Toz nawet samo wyksztatcenie jakie takie zmy-
stow, u niemowlecia tak stabych, potrzebuje dtuz-
szego czasu, a c6z dopiero samowiedza, czyli po-
czucie wlasnego ja, ktore juz ma by¢, podtug ma-



teryalistow, wynikiem zaczerpnigtych owemi zmy-
stami poje¢ o $§wiecie zewnetrznym. Gdyby tak
Mo, to nawet ludzie najgenialniejsi potrzebowali-
by na to wszystko lat kilku, a ludzie niegenialni,
jak np. ten, ktory to pisze, zadnym sposobem nie
mogliby siebie pamigta¢ w pierwszym roku zycia.
I jakiez to jest wspomnienie pierwotne o owem
ja? moga zapyta¢ przeciwnicy. Ot6z wtlasnie,
wbrew wzmiankowanym powyzej ich przypuszcze-
niom, jest to czyste wspomnienie wlasnej osobisto-
Sci, nawet nie swego ciala, ale czystego ja, a wigc
czyste poczucie samowiedzy — przekonanie, ze to
mnie kiedy§ stawiala na fortepianie nianka, zZe
owa istotka — to ten sam ja, ktéry to piszg. Nad-
to, jeszcze na przekdr powyzszej teoryi o urabia-
niu si¢ samowiedzy droga zmystéw, daremno szu-
kam w pamigci wspomnien o rzeczach zewnetrz-
nych z owego czasu niemowlectwa: fortepian (ja-
ka$ rzecz czerwona) i druga rzecz okragta Zzolta
(stol, serwetg okryty) — oto jedyne przedmioty,
pizesuwajace si¢ mglisto w pamigci, obok niezwy-
kle jasnego wspomnienia i poczucia wlasnego ja.
mladnych wigcej wspomnien zmystowych z owego
ezasu, ani nawet o niance, ani o rodzicach; mnie-
mam nawet z pewnos$cia, ze i same zmysly bardzo
stabo bytly woéwczas wyksztatcone, gdyz wszystkie
wspomnienia, ktére przez zmysty przeszty —wspo-
mnienia rzeczy widzianych i styszanych — prze
chodza z daleko poézniejszej epoki, gdy miatem
niemniej jak lat cztery. Nie potrzebuj¢ rowniez
uprzedzajac mozliwe zarzuty, dodawaé, ze ozna-
' zenie co bylo pierwej, a co pozniej, chociaz bez
scistej dokladno$ci, mozliwem jest prawie zawsze
we wspomnieniach dziecinstwa, ktore skupiaja si¢
giupami, a wigc przy pomocy pozniejszych wiado-
mosci i zastanowienia, da si¢ okresli¢, co nalezy
do wspomnien wczesniejszych, a co do dalszych.
lak wedlug mego zdania, na wyluszczonych
podstawach opartego, samowiedze czyli poczucie
wlasnego ja Czlowiek przynosi z sobg na S$wiat
ljest ono dawniejszem niz wszelkie wrazenia zmy-
stowe, poprzedzajacem nawet samo wyksztalcenie
zmystow. Prosze czytelnikow, azeby poszperali
we wlasnych wspomnieniach a niejeden zapewne
dojdzie do podobnych wnioskow. A toz przecie
1 badania najnowszych psychologdéw stwierdzaja,
ze male dziecko w kolebce, gdy je ukioé szpilka,
nie wie jeszcze, czy boli je raczka czy ndzka—czu-
je tylko, ze boli, a umiejscowienie tego wrazenia
przychodzi pdzniej. A wigc bolije, bolija dziec-
ka, boli niejako dusza; dopiero za$ droga doswiad-
czenia dziecko dowiaduje si¢, ze to boli wlasciwie
raczka lub nézka. Wypadaloby ztad, Zze poczu-
Cle wtasnego ja, samowiedza, a wigc poczucie
ducha niecielesnego, jest starszem od poczucia
mata. Istotnie kazdy to sprawdzi¢ moze, iz ile
razy myS$li o sobie, o wlasnem jag, nie staje mu
w mys$li kolor jego oczu, wloséw, wzrost, rysy twa-
rzy it. d.,lecz to poczucieja jestniecielesne, odre-
bne od ciata, bezposrednie i od zmystéw niezalezne.
Niezmiernie byloby ciekawa i pouczajaca rze-
cza, gdybySmy mogli dokladnie zna¢, okresli¢
1 oceni¢ wszystkie wrazenia duszy dziecigcej, nie-
fytko pod wzglgdem ich ilosci, ale takze i pod
Wzgledem jakosci, to jest gdyby$Smy mogli zbadac,
jakie wrazenie wywolywaly w umysle mtodocia-
nym zdobywane przez niego coraz to liczniejszb
1 obfitsze wiadomosci i1 spostrzezenia,
h tu takze pedagog i psycholog predzej, chocby
przyblizeniu dopiat tego celu, gdyby miat pod
*¢ka, oprocz wspomnief wlasnego dziecinstwa, jak
najwigkszy ilos¢ wspomnien innych ludzi. Co do
mnie, si¢gajac do najwczesniejszych swych wspo
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mnien, spostrzegam, ze dziecinny mo¢j umysl nie-
tylko przyswajat coraz to nowe i obfitsze wrazenia
bez trudnos$ci, ale nadto nie okazywal, jakby si¢
spodziewac nalezato, tego bezgranicznego podzie-
mia, jakie powinnoby napetniaé¢ dusz¢ mtodociang
przy poznawaniu nowych, nieznanych jej przed-
miotdéw, i nabywaniu nowych wrazen.

Umyst dziecigcy przyjmuje cate to pasmo no-
wych nabytkéw z wielka, bez zaprzeczenia cieka-
wosciqg, ale bez wielkiego podziwienia, niby naby-
tek sobie nalezny, niby jakie$ odnalezione, po cze-
$cijuz sobie dawniej znane dziedzictwo. Wiado-
mo, ze niektorzy mysSliciele 1 marzyciele przypusz-
czajg catly szereg zywotow ludzkich 1 w kazdym
pozniejszym widza spora ilo§¢ wspomnien z po-
przedniego zycia — wszak to przypuszczenie sta-
nowi jedng z zasadniczych podstaw7nauki, gloszo-
nej 22 wieki temu przez genialnego Platona. Ze
sa jakie$s mgliste przypomnienia tego rodzaju —
kazdy wie z do§wiadczenia: tak czgstokro¢ wobec
nowego widoku lub nowego wrazenia ni ztad ni
zowad odzywa si¢ w duszy wspomnienie — czlo-
wiek bywa tknigty i uderzony mys$la, ze co$ podo-
bnego juz dawniej mu bylo znanem. Nie lekce-
waza tego faktu i nowsi uczeni; jeden z nich, zna-
ny filozof popularny, Fortlage ttomaczy ten fakt
tem, ze wrazenie z szybko$cia blyskawicy rodzi
juz mysl o sobie — mys$l o wrazeniu — i dlatego
to ostatnie wydaje si¢ juz nam znajomem. Wsze-
lako to objasnienie catkiem zadowolni¢ nie moze.
0 ile sigga moja pamig¢¢, podobne przypomnienia
wystepowaly w mej duszy szczegdlniej wybitnie
przy pobieraniu pierwszych nauk: przyjmowatem
je wprawdzie z zaciekawieniem, ale z takiem czg-
stokro¢ uczuciem, z jakiem odnajdujemy rzeczy
dawno zgubione. I dla.tegoto moze odgadywato
si¢ wiele, umyst zabiegal naprzod, wyprzedzajac
1 poprawiajac sam przez si¢ nieudolno$¢ nauczy-
ciela lub niezdarno$§¢ metody, co jak mniemam,
nie jest oznaka zadnej genialnos$ci, lecz wrodzone;j
umystowi ludzkiemu zdolnosci do nauki. Ponie-
waz za$ wyraz zdolnosé pozostaje zawsze tylko nie-
wytlomaczonym wyrazem, moze wigc wtasnie zdol-
no$cig jest droga naturalnego przypominania da-
wnej swej umystowej puscizny — moze nauczanie
bynajmniej nie jest wpajaniem w umyst czego$
nowego, lecz wykrzesywaniem zen iskier, juz tam
oddawna wstanie ukrytym istniejgcych. Moze i mo-
ze... a kwestya to niezmiernie wazna; wyjasnienie
jej byloby nieocenionym nabytkiem w sprawie wy-
chowania: poznawszy, ze tak powiem, natur¢ krze-
mienia i drzemigcych wjego lonie iskier, wiedzie-
liby$my, jak ijakiego krzesiwa nalezy uzywaé. Wy-
jasnitoby si¢ moze wtedy, dlaczego to lub owo
dziecko ma szczegdlny pociag do jednej, a wstret
do innej nauki, ktérej ziaren moze w naturze swej
nie posiada. Niedarmo to powiedzial Gete, ze
oko zdolnem jest widzie¢ $wiatlo dlatego tylko,
ze samo jest §wietlane, jak 1 duch hotduje bostwu
dlatego, ze sam jest boskim.

Co do wzmiankowanych sympatyi i antypatyi
umystu dziecigcego, wprawdzie, o ile wnosi¢ moge
z wlasnych wspomnien, w czasach szkolnych jedni
chlopcy okazuja pocigg do humanioréw — do lin-
gwistyki 1 historyi, unoszac si¢ latwo uczuciem
i wyobraznia, tymczasem gdy inni wolg nauki $ci-
ste i matematyke, dla tamtych suchg i niepongtna;
mniemam jednakze, iz te sympatye sg wytworem
pozniejszym, skutkiem nietylko sposobu wyktada-
nia wymienionych przedmiotéw, ale takze wielu
innych okoliczno$ci domowych i szkolnych, po
wigkszej czeséciprzypadkowych. Usposobienie icha-
rakter dziecka odegrywaja tu, niewatpliwie, pe-

wna role, ale usposobienie i charakter, wtedy je-
szcze niecalkiem wyrobione, podlegaja rowniez tym
samym wplywom przypadkowym; a zreszta i samo
dziecko moze w siebie wmowié i starsi czgsto
w dzieci wmawiaja, ze brak im zdolnosci do tej
lub owej nauki, a za tem idzie zwykle sympatya
lub antypatya. Ze dziecko woli t¢ nauke, ktéra
mu latwiej przychodzi i w ktorej, bez wielkiego
wysitku, tatwiej mu si¢ odznaczy¢ — rzecz pewna;
ale zarazem, czy nie dlatego wtlasnie przychodzi
mu tatwiej pewna nauka, ze woli t¢ niz inng? Oto
pytania, w ktorych przyczyny tacza si¢ ze skutka-
mi, jak i wogoéle w sprawach ludzkich, bedacych
czgstokro¢ tylko btednem koétkiem...

A zatem, skoro sympatya plynie z wigkszego
uzdolnienia, a wigksze uzdolnienie z wigkszej sym-
patyi, zdawaloby si¢ przeto, ze oba czynniki dato-
by si¢ wyrownaé. Przypuszczenie to zdaje mi si¢
tem prawdopodobniejsze, ze w dziecku, rozpoczy-
najacym nauki, uznaj¢ jednakowqg zdolno$¢ do
wszystkich galezi wiedzy (oczywiscie, w stoso-
wnym stopniu i zakresie) ito zdolno$¢ olbrzymia.

Moze zle powiedziatem, w dziecku, rozpoczyna-
jacem nauki —kto wie czy nie u dziecka od jego
urodzenia, gdyz rozpoczynajace nauke dzieci isto-
tnie okazuja na pozor wigksze lub mniejsze uzdol-
nienie do tej lub owej umiej¢tnosci ale jest to juz
pewne wykrzywienie, spaczenie 1 zte skierowanie
pieiwotnej zdolno$ci ogoélnej, a wina tego gwalto-
wnego zwezenia zdolnosci i jednostronnego jej
skierowania cigzy na wychowaniu pierwiastkowem,
na pierwszym i najwazniejszym jego okresie, roz-
ciggajacym si¢ od kolebki do elementarza. To
jest, wlasnie, jak mniemam rdzen kwestyi: pier-
wiastkowe pozywienie i odziez, przedmioty otacza-
jace, postgpowanie mamek, nianiek i1 rodzicow,
waiunki bytu, wrazenia lat pierwszych i to wszyst-
ko, co dziecko widzi i styszy, wreszcie moze i wa-
runki hygieniczne istan zdrowiaipowietrza wszyst-
ko to razem musi wptywac na owo zwezenie ogolnej
zdolnosci umystowej i przys$pieszenie zbyt wczesne-
go 1 szkodliwego pociagu do pewnej specyalnosci.

Glownem wigc zadaniem jest utrzymanie tej
zdolno$ci w jednostajnym, wszechstronnym i ro-
wnolegtym rozwoju: zadanie trudne niezmiernie,
a tem trudniejsze, ze nauka, ktora podawataby
zasady i przepisy postgpowania w tym Kkierunku,
dotychczas jeszcze nie istnienie, a nawet kto wie,
czy wogoble jest mozliwa. Tyle tu wplywoéw dro-
bnych i poteznych, tyle tu znaczy przypadek. Po-
zostaje wiec tylko polega¢ pod tym wzgledem na
szczg$liwym instynkcie §wiattych i bez zadlepienia
do dzieci przywiazanych rodzicow; nie zawadzi je-
dnak przypomnie¢ im owo zadanie (wszechstronne
ksztalcenie zdolnosci umystowych), azeby ten cel
wyrazny mieli przed oczami, kierujac pierwszemi
objawami budzacej si¢ duszy dziecigcej.

Przeciwko wyrazonemu powyzej mniemaniu oje-
dnostajnem uzdolnieniu umystowem dzieci do
wszystkich nauk, nie przemawia bynajmniej zna-
ny powszechnie fakt przewagi pamieci w wieku
dziecinnym, a raczej samo to zbyt bezwzgledne za-
znaczenie 1 sformulowanie tego faktu powinno,
zdaniem mojem, by¢ podane w watpliwos¢. Praw-
da, ze pamig¢ w wieku dziecinnym jest potezna:
wiem o tem dobrze z wlasnego dos$wiadczenia,
gdyz zawsze celowatem olbrzymia pamigcig. Jest
to podobnem, gdyz niezmiernie wiele poj¢¢ musi
pochtona¢ w siebie umyst dziecinny, mniemam je-
dnak, ze i reszta wladz umystowych dziecka
rozum, czyli zdolno$¢ zastanawiania si¢, uczucie
i wyobraznia sag roéwniez w wysokim stopniu.
Mniej to dostrzegamy, a olbrzymia pamie¢ dziec-



ka tatwo i odrazu bije nam w oczy dlatego, ze
pamig¢¢ ujawnia si¢ sama przez sig¢, jest wladza
duchowg bardziej bierng i nie potrzebuje ciagtego
kierownictwa, wowczas gdy uczucie i wyobraznia,
a przedewszystkiem rozum, potrzebuja starannej
uprawy, umiejetnego pobudzania i troskliwego na
kazdym kroku kierownictwa. Pamigtam, Ze wszyst-
kie nauki przychodzily mi z tatwoS$cia, a szczegol-
niej zadania pamigciowe przyswajalem tak predko,
ze wigksza cze$¢ dnia nie miatem nic do roboty; pa-
mig¢tam jednak do jakiej potggi moglty by¢ rozbu-
dzone uczucie i wyobraznia przy stosownem kiero-
wnictwie (pod wptywem stosownego wychowania
religijnego i moralnego, czytania dobrych ksiazek
dziecinnych, a gléwnie przyktadow),
a dziatalno$¢ rozumowa np. przy nauce matematy-
ki, dawata rownie dobre rezultaty, lecz wymagata
cierpliioosci. Pamig¢ dziata szybko, rozum po-
wolniej, z zastanowieniem, jak to wybornie maluje

zywycli

sam ten wyraz.

Zywy temperament wigkszoéci dzieci wymaga
pewnego przymusu i refleksyi, azeby umyst dzie-
cinny doprowadzi¢ do takiej samej, mniej wigcej,
wyzyny coipamieé. Powiadam mniej wigcej, bo wiem
dobrze o naduzyciach wszelkich zbyt bezwzgled-
nych teoryi, gdyz takie najczg¢Sciej zostaja wsprze-
cznos$ci z praktyka. Nie bede wigc upieratl si¢
przy bezwzglednem twierdzeniu, ze wszystkie wla-
dze umystowe u wszystkich dzieci, choéby nawet
i od urodzenia, sa zupelniejednakowe, gdyz tokwe-

sta niedo$¢ jasna aby$my mogli ja rozstrzygnaé

z matematyczng dokltadno$cia, zwlaszcza, ze nie- pustynie.

znane s3 nam mozliwe tajemnicze wptywy, od ro-
dzicow i przed przyjsciem na §wiat odbierane.

Nie chce by¢ zbyt idealnym teoretykiem, ale
przeciwnie, jak najpraktyczniejszym, jak najtrze-
zwiejszym pozytyieistg (w prawdziwem i szlache-
tnem tego wyrazu znaczeniu), sadze¢ wigc, ze
w praktyce wychowawczej bedzie bardzo pozytecz-
nem przekonanie, ze chociaz mozecie wszystkie
dzieci s3 jednakowo do wszystkiego uzdolnione (bo
nie byloby w takim razie geniuszéw), to jednak
zadne dziecko nie jest z natury t¢gpem i niezdol-
nem: wierzmy wiec i zwré¢my do tego wszystkie
usitowania, azeby nasze dzieci nie okazywaly si¢
pozniej tgpemii niezdarnemi, jak to nieraz bywa,
z winy pierwiastkowego wychowania (o ile to nie
nastgpito wskutek chordob lub nieprzewidzianych
nieszczesliwych wypadkow).

*

{D. c. n.)

0 jesiennym zmroku,

(Dumka.)

Burza je¢czy... burza szumi,
Wsrdéd jesiennej sloty,

Lecz bole$ci nie zatlumi
Kie zgluszy tesknoty.

Bo tez ci¢zko i boles$nie,
Walcezy¢ weiaz ze lzami,

Gdy tu rados$¢ tylko we $nie
Chwilowo nas mami.

O! bo trudno na tej ziemi,
Ufa¢, mieé¢ nadzieje,

Gdy niedola wciaz si¢ plemi
A lzy rozpacz leje!

Gdy marzenia i ideje
Wielkie ukochane,

Lada podmuch w proch rozwieje,
Jak banki mydlane!
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I gdy wkolo smutek czytam

W mysli, w pie$ni, w mowie...
To sam siebie z Zalem pytam

Co si¢ szczeSciem zowie?!

Kazimierz Lechnicki.

DO ALGIERU

przez Hiszpanig i Maroko.

Przez

T. VERNES fARLANDES.
Przeklad
J. Belejowskiej.

(Dalszy ciag.)
II1.
ESKUEIAL.

Noc spedzona w wagonie kolei zelaznej, czesto
nader dluga nam si¢ wydaje. Daremnie badamy
otaczajace nas ciemnos$ci, przypuszczajac natural-
nie ze miejscowosci jakie przebywamy sg nadzwy-
czaj zajmujace: pozostaja one dla nas zagadka.
Nareszcie jutrzenka pojawia¢ si¢ zaczyna, i oto
zamiast urodzajnych falujacych tanéw, pierwsze
promienie wschodzacego stonca rozjasniajg jalowa
Dokota wida¢ tylko same skaty i grani-
towe odlamki, i zaledwie gdzieniegdzie, w ja-
kiem$ zatamaniu gruntu jakie$§ mizerne zdziebto tra-
wy, jaki§ malenki strumyk szemrzacy w glebi ma-
tych dolinek. Pose¢pny ten, dziki prawie kra-
jobraz, zwiastowal ze zblizamy si¢ do ponurego
Eskurialu; trudno bytoby wynalezé odpowiedniej-
szg okolice dla tych co zamierzyli wyrzec si¢ §wia-
ta i pychy jego.

Nareszcie pomimo mgly porannej,
smy w tej pustyni wielki gmach, jakby bezmierny
ztom granitu w ktérym poprzebijano tysigce otwo-

dostrzegli-

réow'. Rozmiary sa kolosalne ale niema w nich
nic wzniostego, nic majestatycznego.

Tak nadzwyczaj ne¢dzna stacya kolei, jak i dro-
ga prowadzaca do Eskurialu, nie przyczyniajg si¢
bynajmniej do podniesienia wrazenia,
ze zimno bylo przenikliwe, a blade promienie ston-
ca zaledwie zdotaly przedrzeé¢ mgtly poranne i rzu-
ci¢ na wielkie ponure mury staby odbtysk $wiatta,
uwydatniajgcy ich posepnosc.

zwlaszcza

Wstepujac na pochylos$¢, na jakiej wznosi si¢
monaster i rozpatrujac si¢ w catem otoczeniu tej
krolewskiej letniej rezydencyi, podziwiatlem szcze-
golniejsze upodobanie wigkszej czesci krolow hisz-
panskich, w tej dzikiej 1 samotnej miejscowosci.
Czy chcieli zapomnie¢ tu o ci¢zarach i nudach pa-
nowania, czy tez rozmyslaé swobodnie o swoich
czesto krwawych zamiarach, rzadko kiedy przyja-
znych wolno$ci i tolerancyi?

Jezli architektura odznacza si¢ wyraznym sty-
lem, zdradza zwykle charakter i usposobienie mo-
narchow ktorzy wznie§li gmach lub pomnik: do-
wodem tego Eskurial. Dos$¢ spojrze¢ na niego
aby pozna¢ Filipa II; do$¢ przej$¢ ciemne, pelne
tajemniczych zalaman korytarze i przejscia olbrzy-
miego gmachu, aby zrozumieé¢ czem byla inkwi-
z ycya; sam nawet kosciotjest tak przygnebiajaco
surowy i posepny, iz zamiast budzi¢, odbiera na-
dzieje nieba.

Postanowiwszy na swd@j sposob prowadzié¢ zy-

cie zakonne, krol postanowit sobie takze zamiesz-
ka¢ w celi. Pokazuja ja podroznym; jest mala,
uboga, pobielona wapnem, a jednakze w niej to
grozny monarcha dawat postuchania ambasado-
rom. W tej ciasnej kilkostopowej przestrzeni,
rozstrzygaty si¢ losy dwoch $wiatow. Jezli
kiedy krolewski zakonnik wyrzucat sobie jaki*
niestuszny potepiajacy wyrok, jakos nadto krzy-
czaca zdrade, otwieral male okienko wychodzac®
na koscioét tuz koto wielkiego ottarza i kazat od-
prawiaé Msze $§w. Przepych dajacy si¢ dostrzedZ
przez to mate okienko, blask ztocen
dziwna tworzy sprzeczno$¢ z nagiemi
ubogiej celki.

nie-

i marmurdéw,
Sciana®l1

Dziwna ta osobisto$¢ historyczna, odbita wsze-
dzie swe pi¢tno na tej zakonnej nekropoli. Pelna
sprzecznosci posta¢ jego, zdradza naturg istnie
hiszpanska. Filip II byt zarazem okrutnym i re-
ligijnym, zabobonnym i odwaznym, zimnym i na-
mietnie fanatycznym, calkiem oddanym dwom wy-
tacznie mySlom: wytepienia herezyi i spelnienia
$lubu jaki ztozyl w Saint-Quintin, w tej pustyni
granitowej w ktorej nieustanie blagal mitosier-
dzia Bozego, gdzie skazywal si¢ na nieustanne po-
sty i biczowanie, trzymajac jednocze$nie w zela-
znej dloni wodze rzadu swego panstwa ,,w ktore®
slonce nigdy nie zachodzito.”

Z tej celi, w ktorej Filip II zakonczyl zycie,
przeszediszy diugi szereg ciemnych schodéw, na
ktorych poprzedzat nas przewodnik niosacy migo-
tliwa lampke, zeszliSmy do Panteonu, wysokiej
o$mio-katnej krypty, w ktorej monarcha ten spo-
czywa, obok trzydziestu pigciu kréli i matek kro-
16w. Z poczatku wzrok nasz gubit si¢ w ciemno-
Sciach, ale gdy przewodnik zapalil pochodni¢, za-
jasniaty nam nagle na zloconych bronzach sarko-
fagow wspierajacych si¢ na czarnych marmuro-
wych stopniach, wielkie imiona: Filipa II, Karo-
la III, a szczegolniej Karola Y, przewyzszajacego
wszystkie, zarowno jak on gorujgce nad innymi
w historyi. Urok wielkich ludzi jest tak poteznym,
iz przypuszczamy ze zwloki ich nie podlegajg ze-
psuciu dotykajacemu ciata zwyktych $miertelni-
kéw, — to tez nie pozostawiono w spokoju zwilok
wielkiego monarchy, i dwukrotnie otwierano jego
trumneg. Ostatni raz bylo to podczas bytnosci ce-
sarza brazylijskiego. Lud madrycki cisnat si¢
ttumnie, wiedziony zabobonng cickawos$cia, i wpa-
trywat si¢ z nadzwyczajnem zajeciem w oblicze te-
go trzechwiekowego nieboszczyka, ktory okazat
si¢ jakby cudownie zachowanym.

Wiele moéwiono i pisano o przerazeniu jakie bu-
dzi ta krypta grobowa: przyzna¢ musz¢, ze co do
mnie, nie do$wiadczyltem nic podobnego. Te bo-
gato zdobne skrzynie stojace na l§niacych marmu-
rach, w ktorych odbija si¢ najstabszy promyk $wia-
tta, nie sprawily na mnie zbyt powaznego wraze-
nia: przybytek ten zmartych nie ma w sobie maje-
statu grobu.

Patrzac na te marmury kryjace si¢ wtak wiel-
kiej glebokosci, pomyslatem sobie: iz cho¢ tu, ro-
wnie jak wszedzie, nie mozna wytamaé si¢ z pod
praw Bozych, to przynajmniej da si¢ uniknaé¢ po-
kuszen i napasci ludzkich. Gdzieindziej
wierano niejednokrotnie i puszczono z wiatrem
popioty krolow — tu zniewaga nigdy dosiggnaé
ich nie zdota.

sponie-

Z Panteonu przeprowadzono nas do grobowej
pieczary, zwanej el Pudridero, w ktérem nagroma-
dzone sa beztadnie zwloki krolowych zmartych
bezdzietnie, oraz ksigzat, ksi¢znych i ksigzniczek
z krolewskiej rodziny. Uderzeni niestosownos$cia



takiego nagromadzenia trumien, Izabela IT iksia-
z¢ Montpensier, rozkazali urzadzi¢ na ich koszt
caly szereg grobow, tworzacych prawdziwa nekro-
polg; w tych pieczarach kazdy ksiaz¢ czy ksigzna,
nie wylaczajac Don Karlosa ani Don Juana, beda
posiadaé wlasne groby. Sciany pokryte by¢ maja
kosztownemi marmurami, i o ile mozna wnosié¢
z dokonanych juz robdt, zaréwno jak i grobowce
odznacza¢ si¢ beda prawdziwie starozytng powaga
i szlachetnoS$cia stylu. Gdy nekropola ta zostanie
ukonczong, stanowi¢ bedzie najwigcej zajmujaca
czes¢ Eskurialu.

Po zwiedzeniu grobow przeszlismy do kosciola,
niby od przerazenia do nadziei — i dziwna rzecz!
sprawil na nas zupelnie przeciwne wrazenie.
W grobach nie ma nic przerazajacego, zaden nie-
pokéj nie miota w nich dusza, gdy tymczasem
groznie wspaniaty widok wnetrza koS$ciota, przy-
gnebia 1 przejmuje trwoga. Bez zaprzeczenia
wszystko tu jest wielkie i majestatyczne, ale zara-
zem ponure i przerazajace. Sinawe §wiatto pada-
jace od koputy, cienie jakie rzucaja niezwykte wy-
8tawnosci tej zadziwiajacej architektury, nasu-
waja nam mysl iz nie przyszliSmy dobrowolnie do
domu Bozego, ale ze zamkni¢to nas w wielkiem
wigzieniu. Wprawdzie tak po prawej jak po le-
wej stronie oltarza, dostrzegam postacie ludzkie
w kornej, modlacej si¢ postawie, ale modlacy sig
wierni to Karol Y i Filip II, nieruchomi, bronzo-
wa przyodziani szata. Tak oni, jak kazda zresz-
ta ludzka istota, nigdy dos$¢ kornie nie moze pas¢
na kolana przed Bogiem mitosierdzia, i tak pozo-
sta¢ chocby wiecznos¢ catag — ale tu mozna si¢
obawiaé¢ zeby nieubtagane te mury nie $wiadczyty
wladnie przeciw temu ktéry je wystawil, i nie uda-
remniaty jego modtow. Bo o czemze to dziki mo-
narcha mys$lat siedzac miedzy zakonnikami w sta-
lach gingcych w ciemnosci?... czy odobrych uczyn-
kach jakie spetnia¢ zamierzal, czy o zbrodniach
tak strasznych jak odebranie zycia wlasnemu sy-
nowi i popieranie naduzy¢ Inkwizycyi?... Ta-
kie bowiem byty rezultata rozmys$lan jego w obec
Boga, ktéremu zbudowal ten przerazajacy przy-
bytek.

Wiadomo, ze Filip II nie u§miechat si¢ nigdy,
a Smiat si¢ raz tylko w zyciu, gdy si¢ dowiedziat
0 rzezi S-go Barttomieja.

Ksigzyc Swiecil jasno, opuszczamy Eskurial,
aby uda¢ si¢ do Madrytu; z uczuciem jakiej$§ ulgi
rzucamy ostatnie spojrzenie na ten klasztorny pa-
fac, ktorego mury wydaja si¢ teraz bledsze jesz-
cze 1 posepniejsze. Krajobraz fantastyczniejsza
jeszcze przybiera posta¢; pomyslatem sobie ze je-
dna z tych przygdéd, mniej wigcej prawdziwych,
jakie tak czgsto opisuja podrdznicy, przyczynitaby
si¢ bardzo do ozywienia samotnej i ponurej okoli-
cy. Wtem nagle ozwal si¢ przerazliwy krzyk
Wzywajacy do zatrzymania pociggu, ktory jak sie¢
to zwykle dzieje w Hiszpanii, nie szedl predzej
jak za dawnych czasow stare dylizanse. Otz jest
awantura jakiej zyczylem sobie przed chwila;
Przysuwamy si¢ do okien iprzy $wietle ksigzyca do-
strzegamy gromadk¢ mezczyzn wysokiego wzrostu,
najniezawodniej jedna z tych glo$nych band rabu-
siow kryjacych si¢ w Guadarrana, zdajaca si¢
oczekiwa¢ na nas tuz prawie pod bramami stoli-
cy- Ani watpi¢! odrézniamy wyraznie blysk bro-
ni; niektorzy pochylili swojg, co zdaje si¢ wskazy-
wacé ze celujg do maszynisty i do konduktora —
1 pogréozka nie byta wida¢ bezskuteczna, gdyz po-
(lag zatrzymat si¢ niebawem. Spiesznie zamie-
niono kilka stéw, poczem otworzono drzwi pierw-
szego wagonu i banda rabusiéw rzucita si¢ do nie-
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go — przygoda zaczynata by¢ zanadto zajmuja-
ca. Siedzialem w drugim wagonie wraz z kilku
cudzoziemcami, byli§my przygotowani na ich od-
wiedziny, zamierzajac bada¢ odwaznie ten szkic
obyczajowy, ktory, przyznaé¢ to musze, stawal si¢
teraz mniej pozadanym. Wtem odglos rozmow
przebudzil jakiego$ hidalgo, ktéry od samego
Eskurialu spat sobie spokojnie w rogu wagonu;
poniewaz widocznie nie wiedzial co si¢ dzieje,
uznalem stosownem przestrzedz go, aby si¢ przy-
gotowat do czekajacych nas nocnych odwiedzin;
ale niestety! pierwsze zaraz jego slowa zniweczy-
ly nadziej¢ zakosztowania bohaterskiej przygody.
Objasnit nas ze owa mniemana zgraja bandytow,
to poprostu gromadka zapo6znionych mysliwych.
Poniewaz wtej pustej okolicy nie ma nigdzie sta-
cyl kolei zelaznych, wolno jest pociaggom zatrzy-
mywac si¢ aby ich zabiera¢. Gdy tylko sking bro-
nig, pociag staje, jak najpospolitszy omnibus, gdy
kto§ kiwnie na woznic¢ parasolem lub reka.
(D. c.u)

KILKA SLOW

O PISMIENNICTWIE CZESKIEM.

(Dokonczenie.)

Pani Marya Rozwadowa przetozyta z niemiec-
kiego, odczyt niezyjacego juz profesora Bolzana:
,,0 godnosci i powolaniu rodzaju zenskiego”,
w ktérym uczony ten maz, opierajac si¢ na nauce
i przyktadach z Ewangielii, dowodzi ze kobiety
maja wszelkie prawo dazy¢ do duchowego i umy-
stowego rozwoju i wyzszego wyksztatcenia.

Na kazdym kroku Czeszka poczuwa si¢ do obo-
wigzkéw wzgledem kraju, a rozumiejac catg ich
doniosto$¢, w goragcych stowach drugim je przy-
pomina.

W dziele pod tytutem: ,Literatura i sztuka”,
znajdujemy ciekawg polemike z powodu teatru,
miedzy redaktorkg a ktora§ z jej czytelniczek,
upominajaca si¢ aby repertuar miatl na wzgledzie
kobiety i nie dawat sztuk na ktoérych one bez
wstretu bywa¢ nie moga; poniewaz nalezaly do
sktadek, maja wiec wszelkie prawo o to si¢ upo-
mnie¢. Na to szanowna redaktorka odpisuje, ze
miata zamiar upomnieé¢ si¢ takze o to w imieniu
swych czytelniczek, ale pdzniej zastanowila sig, ze
one same klam jej zadadza, uczgszczajac do tea-
tru na najgorsze sztuki. Teatr musi dawaé te
sztuki ktore kase zapetniaja, a doSwiadczenie nau-
czylo, ze jak tylko daja powazna, klasyczna sztu-
ke, teatr bywa pustym. ,,0d was to wi¢gc moje pa-
nie zalezy, powiada redaktorka, aby si¢ teatr po-
dniodst i zasilit prawdziwie pigknemi 1 wzniostemi
utworami. Niech tylko kazda da sobie stowo i§¢
do teatru na kazda dobra, oryginalna sztuke, uni-
kajac sprosnych ttomaczen z obcych jezykow, a to
si¢ wigcej przyczyni do zmiany w repertuarze ani-
zeli wszelkie pism odezwy.

W taki to sposéb Czeszki obowiazki swoje na
kazdem polu pojmuja. Gdyby$Smy i my chciaty
wstepowa¢ w ich §lady, ilebyS$my zmian korzyst-
nych przeprowadzi¢ mogtly, ile ztego usunaé, ile
dobrego uczyni¢! Brakaje nam tylko rozumnego
poczucia solidarno$ci i tego przekonania ze: ,,ma-
lemi a wspdlnemi sitami” wiele zrobi¢ mozna.
Dzieje §wiadcza, ze nam nigdy nie zbywato na po-
jeciu waznosci danej chwili, na energii i po$wiece-

niu; kazda z nas moze nie jedna zna kobietg, kto-
rej ciche cnoty, zaparcie si¢ siebie samej, praca
bez wytchnienia, jest chlubnem $wiadectwem jej
pojecia obowiazkow. Takie jednak jednostki,
pracujac samotnie w swojem otoczeniu, ging w za-
pomnieniu, gdy potaczone wspdlna mysla i wspol-
nie pracujgc, utworzytyby potege i pociagnety za
soba wiele z tych, ktére przy najszlachetniejszych
pragnieniach, po omacku drég swoich szukaja.

Sprawy spo6tki i szkoly przy niej istniejacej,
wiele miejsca w ,,Zenskich Listach” zajmuja, oraz
rachunki z ubieglego miesiaca. Wymienione sa
tu wszystkie ofiarodawczynie, cztonkowie i panie
biorgce udzial wjakiejkolwiek zabawie na rzecz
spotki, jak odczyty, koncerta i teatra amatorskie.
Spotka zasila nadto swemi funduszami inne uboz-
sze stowarzyszenia i dobroczynne zaktady, zwtasz-
cza Stowarzyszenie Nauczycielek, a te z dziatal-
nosci swojej przesytajag do spolki sprawozdania
oglaszane zawsze w ,,Zefiskich Listach”. Dzigki
temu, wszystkie kobiety czynne i dobrej woli, zna-
ja si¢ i lacza wjednem wspdélnem ognisku: pracy,
wznioslej mys$lii goracych uczué¢, majacem na cze-
le takie kobiety jak Karolina Swetla i Eliza Kra-
snohorska.

W rozmaitosciach spotykamy si¢ ze wzmianka
bardzo pochlebng o kobietach polskich za cza-
sow Jagiellonow, o ich stroju 1 zwyczajach, nic
tam jednak nie ma czegoby$my nie znaty. Dalej
o uczonych ksi¢zniczkach, o znaczeniu uniwersyte-
tu narodowego, a wreszcie o prawie angielskiem,
ktore si¢ ujeto za dzieémi i kobietami. Los tych
w Anglii biednych istot byt nadzwyczaj nieszczg-
sliwy. Bez wzgledu na ich sity, po 16 do 17 go-
dzin dziennie pracowaly w kopalniach wegla i po
fabrykach; to tez kobiety w tej miejscowosci, nie
zyly dtuzej nad 32 lata. Byly fabryki tak urza-
dzone, ze kota machin poruszalo pargset raczek
dziecinnych. Dzieci te zakupywali wlasciciele
owych fabryk od gornikéw. W pewnej osadzie
uktad byt taki, ze na dwadziescia dzieci zdrowych,
kupujacy musial bra¢ jedno kaleke¢ lub idyote.
Rzecz si¢ ta odkryta z powodu bankructwa jednej
takiej fabryki i posrod innych przedmiotow nale-
zacych do jej wlasciciela, wystawiono na sprzedaz
znaczng ilo$¢ dzieci.

Nieszczgsliwe te istotki jak niewolnicy, od rana
do nocy, od nocy do rana, pgdzone byty do pracy.
Dzielono je na dwie partye, zmieniajaca si¢ tak
w pracy jak i we $nie. Partya dzienna rzucala
si¢ na to6zka ktore partya nocna zaledwie opuscita.
Dlatego tez dotad jeszcze wspominaja w Lanka-
schirze, ze 16zka te nigdy nie wystygaly. W pe-
wnej miejscowosci natura sama pomscila ten
gwalt prawom jej zadany, i w §rod tych istot, zle
zywionych, ngdznie odzianych i praca znuzonych,
wybuchta ztosliwa febra, ktora nietylko ze ich sa-
mych zdziesigtkowala, lecz zaczeta si¢ groznie sze
rzy¢ w catej okolicy. Przestraszeni mieszkancy
miast i wiosek sasiednich, ostatecznie oburzyli si¢
na ten stan rzeczy i przedstawili go wladzy.

Ma si¢ rozumieé, ze w parlamencie znalazly si¢
serca szlachetne i energiczne, ktore si¢ w to wda-
ty aby na zawsze ukroci¢ takie naduzycie. Od tej
pory niewolno kobietom pracowaé dtuzej nad pe-
wien czas oznaczony a matoletnich do cigzkich ro-
bot przyjmowac.

Na tern konczymy sprawozdanie nasze, moze
nam kto powie ze ,,Zenskie Listy” bardzo ubogie
tre$cia, lecz nikt nie zaprzeczy, ze bogate duchem
ktéry je ozywia. Sa one odbiciem zycia umysto-
wego, potrzeb i pragnien kobiet czeskich. Te pra-



gnienia i potrzeby i u nas si¢ juz budzg, lecz sg
jeszcze nieokre$lone i1 nie przybraty stalej formy,
poniewaz tylko pojedynczo i niejasno daja wie-
dzie¢ o swojem istnieniu. Mam tu na mysli glosy
kobiece, ktore si¢ od czasu do czasu odzywaja
w rozmaitych czasopismach. Kazda pragnie rze-
czy dobrych, pozytecznych, a nawet koniecznych,
ale glosy te pozostanag glosami na puszczy wolaja-
cych, dopdki same si¢ do pracy nie wezma, opiera-
jac ja na gruncie realnym i praktycznym. Nie
wiem w jaki sposob Czeszki rozpoczynaly swoje
samodzielne prace, do$¢ ze po dziesigciu latach do-
szty do tego co teraz istnieje, ize chcac co$ zrobic,
musimy je bra¢ za wzér i przyktad.

Wprawdzie i u nas powstalo parg instytucyi
majacych kobiety na celu, nie méwimy juz o do-
broczynnych, bo te nie maja nic wspdlnego ze spot-
kami i stowarzyszeniami o ktérych tu wspomina-
my, ale czy to wskutek wadliwej organizacyi, czy
tez obojetnosci ogotu, upadajg lub o nich nic nie
stycha¢. Taka jest Spotka polaczonej pracy ko-
biet, ktora wiele obiecywata; Stowarzyszenie po-
mocy dla nauczycielek, o ktérej tylko z trudno-
$cig mogliSmy si¢ dowiedzie¢, a kto wie moze sg
jeszcze i inne, lecz z czynno$cig tak ograniczong,
ze nie przechodza one do wiadomosci tych ktore by
mogty z nich korzysta¢ lub bra¢ w nich udziat.

Na zapytanie dlaczego tak jest, jedyna bedzie
odpowiedzig: ,,brak funduszéw potrzebnych”, gdyz
inne trudno$ci tatwiejby si¢ daly usunaé. Ten
brak funduszow, ktory i w Czechach bezwatpienia
dawal si¢ uczuwaé, Czeszki zastapity: ,,matemi
a wspolnemi sitami”. Bierzmy je wigc za przy-
ktad, przypatrzmy si¢ blizej ich dziatalno$ci, do-
wiedzmy si¢ jak one prace swoje rozpoczynaly,
a moze 1 my bedziemy mogly p6js¢ wich §lady.
W tym celu postaramy si¢ zapozna¢ wkrotce Czy-
telniczki nasze z kilku gtéwnemi spotkami i sto-
warzyszeniami kobiet czeskich. Mamy nadzieje,
ze ulatwi nam to zadanie uprzejma i zasluzona
redaktorka ,,Zenskich listow”, do ktorej udalismy
si¢ po blizsze w tym wzgledzie objasnienia.

Helena K.

PRIEGLAD TEATRALNY,

Niby Malzenstwa, komedya w 4-ch aktach Paillerona,
przedstawiona po raz pierwszy na scenie Teatru Ro-
zmaitoS$ci, dnia 7 lutego.

Niejeden juz autor obierat sobie za tre$¢ swoje-
go utworu, jako przedmiot kobiete upadta; nieje-
den juz za przykladem Henryka Murgera podnosit
zycie gryzetki: zaden jednak nie rozcial wezta, kto-
ry tak bolesnie krepuje kazde spoleczenstwo. Sztu-
ka Paillerona p. t. ,,Niby maltzenstwa (Le faux
menages) wystawiona na scenie Teatru Bozmaitosci,
przedstawia nam w pierwszym akcie rodzing, wy-
chowang na prowincyi, ktorej gtowna osoba i glowa
utongta w mitostkach po za rodzinnych. Pozostata
kobieta, matka rodziny, ani wdowa, ani m¢zatka
obawiajgc si¢ zgubnego wplywu stolicy, ktory tak
zdradziecko wkrada si¢ w najspokojniejsze zakatki
rodzinne, postanawia doprowadzi¢ czempredzej do
skutku matzenstwo swej siostrzenicy z synem swo-
im Pawtem.

Mtoda kuzynka kocha szalenie mitoscig zdolna
do ofiar. Pawetl nie jest bez uczucia... widocznie,

— 90 _
ze si¢ kocha, ze kryje co§ przed matka... tak do-
brodusznie wierzaca, ze musi to by¢ milo$¢ nie
inna, jak ta, o ktérej on mysli.

Wprawdzie, ksiadz kapelan, z przezornoscia
doswiadczonego cztowieka, obawia si¢ wyznaé tych
planéow matki mtodziutkiej dziewczynie; ale nie
jest w stanie oprze¢ si¢ jej naleganiom a rezulta-
tem tych zamiaréw i woli pigknej dziewicy jest
ubiér $lubny, ktory przyodziewa tylko na to aby
go natychmiast zrzuci¢ i utongé w wiecznej zato-
bie. Oto bratjej przynosi matce i siostrze niepo-
cieszajacg wiadomo$¢, adres kobiety kochanej
przez Pawla. Przezorna matka odgaduje wszyst-
ko, niewinna siostrzenica z bolescig zrywa wianek
z glowy i1 z rezygnacya znosi ten cios straszny!—
Ale matka nie poprzestaje na rezygnacyi: badz co
badz usituje wyrwa¢ z tych rak niegodnych, tego,
co nalezy do niej i ratowaé syna.

Z dostatnich salonéw przechodzi widz nagle do
ubogiej izdebki; nieskromnie, ale ngdzniejuz ume-
blowanej. Przy robocie hafciarskiej usilnie pracuje
mtoda kobieta. Jest nig Estera—ta wta$nie ktora
stata si¢ przyczyng burzy domowej. Kt6z ona jest?
Oto ta, ktora z rak napastnikow wyrwal Pawetl
i podzwignatl, dopomagajac i uczac tego, o czem
nie miata pojecia. Matka jednak z Estera obcho-
dzi si¢ jak z kobieta upadta, ktora wydarta naj-
drozszy skarb jej zycia. Tymczasem Estera tro-
che dumnie, wigcej jeszcze zbolescia, usituje obro-
ni¢ siebie 1 wyzebra¢ u matki litoSci... Ale ona
nie chce o tern styszy¢; nastepuje najstraszniejsza
scena tez... Estera zebrze, ale dumna kobieta od-
pycha ja. Naraz wchodzi Pawel i rozpoczyna si¢
walka migdzy kochankiem, matkag i kochanka.
Syn broni Ester¢, broni w niej praw kobiecych,
matka zas staje na strazy dotychczasowego spote-
cznego ustroju. Niezwyci¢zona zgadza si¢ na pros-
be syna pod jednym warunkiem, aby Estera pozo-
stata razem pod jednym z niag dachem. Estera
opiera si¢ jej woli, ale wol¢ Pawta spetnia.

I znow ow dom spokojnej rodziny. Matka, jak
w pierwszym akcie, gra =z ksigdzem w karty...
a w glebi spotykamy smutng zaptakang postac,
ktoéra wszyscy gardza. Jest nig Estera, pokutujaca
grzesznica, wérdd grona anioldw! Coraz nowsze
odkrycia szarpig jej dusze, siostrzeniec odgaduje
jej przesztosé, matka nie przyznaje jej szacunku,
najgoiszym jednak upiorem jest mtoda dziewczyna
niewtajemniczona w przesztos¢ Estery, ktora spo-
wiada si¢ przed nig ze swej mitosci i ofiary dla
Estera pragnie przedstawic jej swa prze
Rozbrojona ta

Pawta.
szto$¢, ale ona jej nie rozumie.
niewinng prostota dzieweczki, Estera dowiaduje
si¢ jeszcze o jednej poteznej sile spotecznego ustro-
ju: o ,,poswieceniu”. Rozbudzona tern szlachetno$¢
w niej poteguje sie¢, pojmuje, ze niczem nie zmyje
swojej przesztosci i dlatego, kreslac ostatnie stowa
do Pawla opuszcza mieszkanie.

Tu moglaby si¢ skoficzy¢ sztuka, autorjednak jako
sedzia postanowit i§¢ dalej. Oto w tejze samej iz-
debce znajdujemy Esterg¢ piszaca z placzem osta-
tni list do ukochanego Pawta. Wtem w chwili
kiedy ma opusci¢ izbe, nadchodzi Pawet i zatrzy-
muje ja. Naraz znim zjawiajg si¢ wszyscy: mat-
ka zezwalajgca, wraz z niewinng siostrzenicg i jej

ale o zonie nie wie bo zmienita swoje nazwisko.
Dopiero przypadkiem wpatrujac si¢ w zycie swoich
sasiadow Estery i Pawla, poznaje tam swoja zong
gdy przyszta upominac si¢ syna! Wtajemniczony
w zycie mtodych, Ernest przez Pawta niepoznany,
szydzi z Estery i dopytuje si¢ jej, jakie ma plany
na przyszto§¢? Ale Estera jak rowniez i Pawet
zbywaja go milczeniem. W ostatnim jednak akcie
wystepuje juz Ernest, jako ojciec. Przyznaje si§
przed synem i spowiada ze swej przesztosci, zebrzac
litosci, ale swoja droga zakazuje si¢ mu zeni¢
z Estera! Dlaczego? ten cztowiek, ktory byt swiad*
kiem najskromniejszego ich pozycia, ten czlowiek,
przed ktérym nie wiedzac jeszcze o niczem, Estera
wyznata swoje plany, wreszcie ten czlowiek ktory
sam zgrzeszyl daleko cigzej, dlaczego zabrania sy*
nowi si¢ zeni¢? Wszakze on porzucit zong, a ten
kocha si¢ w dziewczynie ze skazona przesztoscia-
Znatl tez dobrze Ernest uczciwo$¢ i stanowczo$é
Estery, znat szlachetny charakter syna a wigcej
jeszcze widzial réznice pomigdzy tymi co mitost'
kuja a miedzy tymi ,co si¢ kochaja bez granic
Gdyby Estera tak jak baronowa, lub inne z tych
dam, korzystata z majatku starych niedotggéw Iub
ludzi bez charakteru, wtedy ojciec mogtby $miate
zaprotestowac. Ale Estera nie brata nic od Pawta-
Skromne mieszkanie i utrzymanie optacata swoiiu
kosztem i swoja praca. Autor przeto postanowi'
wszy na wstepie kwestya ,,Niby malzenstwa
zwrocil zasadnicza osnowe¢ na inny zupetnie przed'
miot: czy kobieta upadta ma prawo do udzialu
w zyciu spotecznem czy tez nie?

»Niby matzenstwa” pozostaty na drugim planie,
wywierajac najniekorzystniejszy wplyw na widzu;
jako za$ rozwigzanie postawil autor opini¢ pubh'
czng—ktoéra odepchneta kobiete po cierniach wste'
pujaca na najwyzsze prawie szczeble cywilizacyi-
Jak poczatkowo caty temat byt zatozony misternie,
tak nastgpnie utonat zupeinie w dziwnych zawi'
ktaniach. W akcie drugim widzieliSmy dwa odre*
bne §wiaty: zniedol¢znialych starcow w objeciach
niemoralnych kobiet i mtoda par¢ kochajaca si¢
szczerze. Czyz moznarazem te §wiaty jedna mierzy¢
miarg?—Ze ,Niby matzenstwa” wyszly z pod reki
zdolnego czlowieka, o tern ani na chwile watpié nie
mozna. Sceniczno$¢ i1 dramatyczno$¢ przepetnia
cata t¢ prace. PrzeSliczna jest scena o ktorej
wspomnieliSmy, kiedy syn i kochanek walczy
w obronie praw kobiety: rowniez pigkne sa sceny:
Estery z matkag Pawtla, kiedy zrozpaczona kochan-
ka pyta si¢ po kilkakro¢ ,,czy wierzysz?” i scena
z mtodziutka niewinng dziewczyng, konczaca sig
ucatlowaniem r¢ki.. Talent w tych scenach prze-
bija si¢ wielki.

Co si¢ tyczy gry, to wysmienicie byta oddana
rola Ernesta. P. Krolikowski odgadt autora, zro-
zumial jego mysl i odtworzyt czlowieka przesyco-
nego zyciem pozarodzinnem. Pani Rakiewiczowa,
jak zwykle nie odtworzyla nowego typu, najnie-
szcze$liwiej jednak byta oddana trudna rola Pa-
wla. Pannie Marczello musimy zaznaczy¢, ze
miedzy prawda a przesada bardzo mata prawie
niedostrzegalna jest Szczesliwiej, bo
wcale dobrze odegrali swe role p. Tatarkiewicz

granica.

i panna Wisniowska.
Wiktor Czajewski.

bratem, ksiadz kapelan i jeszcze Ernest, ojciec Pa- 1

wta. Ernest, ten, ktory opuscit Zong, przetrwoni-
majatek, dla jakiej§ kobiety,
Od dru-1

wszy wpierw jej
z ktora zwiazal si¢ niby malzenstwem.

giego aktu jest juz on figura nam znana i nawet *

jedng z wybitniejszych postaci.. Zniechgcony tern
zyciem poczuwa swodj biad i chciatby si¢ cofnaé, °



PRZEGLAD LITERACKI,

Krolewski Dziadek, opowies¢ z czaséw kréla chlopkow
Kazimierza Wielkiego, napisana dla rolnikéw i rze-

mies$lnikow przez Aleksandrq Marczewskgq.

Niegdy$ moéwiac o powiastce przez t¢z sama na-
pisana Autorke p. t. Dwa worki zlota, zrobitem
zarzut, ze osoby wprowadzone do niej tak sg nie
nasze, ze cala ta praca zdaje si¢ jakby byla pro-
stem tlomaczeniem a przynajmniej nasladowaniem
jakiego$ dzietka na obczyznie wydanego. Szano-
wna Autorka zaprzeczyla temu; ze wigc byla
samodzielng wierz¢ temu najzupelniej, chociaz
warto$¢ jej nic na tem nie zyskata.

«Zarzut ten jednak p. Marczewska wzi¢la do ser-
ca, na czem literatura nasza ludowa bardzo do-
brze wyszla, bo zyskala nowa powiastk¢ p. t. Kro-
lewski dziadek, ktora odczytalem z prawdziwa
przyjemnoscia, jako dowdd pigknego rozwoju ta-
lentu Szanownej Autorki.

Jest ona niewielka, kosztujaca tylko kop. 40,
ale napisana z takiem zyciem, prawda i drama-
tycznoscia, tak w niej wszystko przemawia nasza
duszg i sercem, ze gdyby nie nazwisko wymienio-
ne w tytule, nie przypuscitbym nigdy, sadzac
z prac dawniejszych p. Marczewskiej, ze wyszla
z pod jej piora.

Osnowa jej bardzo prosta. Krol Kazimierz
przywdziawszy na siebie stroj dziadka krolewskie-
go, zachodzi do wsi Skawiniakéw niegdy$ przez
siebie zatozonej i uposazonej, i tam spotykaja go
rozne przygody dowodzace wielkiej pychy jej mie-
sz ancow. Cichy i skromny garncarz Trzaska od-
syla go jednokonnym wozkiem wraz z chlopczyng
swoim Frankiem do Krakowa: tam wydaje si¢
wszystko, ze dziadek krélewski to sam krol Kazi-
mierz, a scena w ktérej chlopczyng opowiada
0 tem jest tak prawdziwa i malownicza, tak wy-
-ornie skreslong, Ze juz sama ona jedna nadataby
wielkg warto$§¢ calej opowiesci. Jest jej jednak
tylko mata czastka, jedng sceng wigcej komiczng,
a tak prawdziwa, tak ozywiona, ze si¢ zdaje iz si¢
na nig patrzy i shucha o0s6b w niej rozmawiaja-
nych. To samo zycie, prawda i dramatyczno$¢
r°zlane sa w calem opowiadaniu. Ani jednego
nie ma w niem ust¢pu nudnego, wszystko pociaga
1 zajmuje, i to wlasnie nadaje mu taka barwe ro-
7Dy od dawniejszych prac p. Marczewskiej.

Niechze wigc Szanowna Autorka drogi na kto-
r4 Weszla nie porzuca, niech si¢ trzyma jej stale
a stanie z pewnosciag w rzedzie pierwszorzednych
pisarzy dla ludu, do czego juz prawo Dziadkiem
Krélewskim najzupetniej uzyskata.

Kadzitbym tylko aby w przysztych podobnych
°Powiadaniach, zach¢te do dobrego wigcej przed-
stawiata w pobudkach moralnych jak w nadziei
zyskow pieni¢znych. W powiastce o Dziadku Kroé-
lewskim, krol Kazimierz za wiele zlota i darow
rozsypuje tym co na t¢ laske zastuzyli. Podobne
wypadki nader si¢ rzadko trafiaja, sg takg nawet
nadzwyczajnoscia ze az je historya pomieszcza na
swoich kartkach. Dobre powinno w samem sobie
znalez¢ nagrode, w podniesieniu osobistej godno-
$ci, w zadowoleniu moralnem, w uspokojeniu su-
mienia, i wreszcie w tej wewngtrznej radosci jakiej
kazdy doznaje gdy btad pozna i unika jego pono-
wienia w dalszym ciaggu swego zywota. Do tego
doj$¢ kazdy moze i dazy¢ powinien, ksigzka zatem
winna mu do tego dopomagac i uczy¢ tego czego
pieniadz da¢ nie moze. Usunigcie takze z tytutu,
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ze ksigzeczka przeznaczona jest dla rzemieslnikow
i rolnikéw, uwazam za konieczne. Rzecz dobrze
napisana spodoba si¢ wszystkim, poc6dz wige za-
ciesnia¢ samowolnie kotko przysztych czytelnikow
a poniza¢ warto$¢ pracy nadawaniem jej jakiej$
wylacznoséci, do ktorej przywiazane jest pewne
lekcewazenie tych dla ktorych wiasciwie jest prze-
znaczong?

Oto sa jedyne dwa bardzo malutkie zarzuty
zrobione nowej tej pracy p. Marczewskiej: innych
nie znalaztem czem si¢ ciesz¢ niewymownie.

J. K. Gregorowicz.

NOWE WYDAWNICTWA,

Stownik Geograficzny Krolestwa Polskiego i in-
nych krajow stowianskich. Zeszyt 27 stanowi
trzeci tomu lii-go i zawiera od rzeki Hniezna az
do wsi Horyszow Ruski w Hrubieszowskiem.
Kazdy zeszyt kosztuje kop. 50.

Htstorya literatury powszechnej D-ra Jana
Scherra, wedlug szostego wydania oryginalu nie-
mieckiego przetozona, w osobnych przypiekach
uzupetniona i w dziale literatur slowianskich
znacznie pomnozona przez Bronistawa Zawadz-
kiego. Wyszedt zeszyt pierwszy tomu li-go na-
ktadem Gebethnera i Wolffa. Prenumerata na
cate dzielo wynosi na miejscu rs. 5, z przesytka
pocztowa rs. 6. Ostatnie dwa zeszyty wyjda
w ciggu kilku miesigey.

Karnawat wilenski—zbior tancéw salonowych na
fortepian, przez Floryana Hermanna, z ktorych
kontredanse i mazur sg utozone z piesni Moniusz-
ki, a polka, walc i galop oryginalnie napisane.
Wydanie staranne, zpigknym widokiem Wailna,
kompozycya cala gustowna a kontradanse prze-
$liczne, ze mozna je uwazaé za jedyne ktore jako
muzyki daja si¢ stucha¢. Cena catego kompletu
1s. 2, — pojedynczo sprzedaja si¢ po kop.: 60, 40
i 30.

[ KRAJU 12 ZAGRANICY.,

*** Tegoroczna zima niezmiernie dziwaczy.
Gdy zwykle nas mrozita, zaledwie malemi przy-
mrozkami darzac poludniowe strony Europy, obe-
cnie nam zsyla prawie wiosenne juz ciepta, a Wto-
chow dreczy dziesigcio stopniowemi mrozami i za-
sypuje $niezysta zawieja. Jak na tem wyjda
owoce ziemi, wkrotce si¢ dowiemy, ale jest dosé
usprawiedliwiona obawa ze im to na pozytek nie
wyjdzie. W tych dniach nadestano nam z pod
Ostroteki Bratka rozkwittego w ogrodzie w dniu
10 lutego, zupehie prawidlowo. Jest to rzeczy-
wiscie zjawisko bardzo osobliwe, roslinka bowiem
juz w styczniu musiata obudzi¢ si¢ do zycia i pra-
cowa¢ stale, aby tak wczesnie kwiat wydata.

*** Na jednym z ostatnich wieczorow u Deoty-
my sedziwy wieszcz A. E. Odyniec czytat po-
czatek historycznego dramatu p. t. Kazimirz i Al-
dona. Dramat ten rozpoczal pisa¢ poeta jeszcze
w 1861 r. i doprowadzit wtedy do konca drugiego
aktu — jest nadzieja ze moze obecnie ukonczony
zostanie. Przenosi on nas w bardzo odlegle wieki,

do roku 1325, kiedy krol Wiladystaw Lokietek,
powodowany wzglgdami politycznemi, ozenit zale-
idwie 16-let. syna swego, pozniejszego Kazimierza
Wielkiego, z Aldona, corka ksigcia Gedymina.
W dramacie swoim autor nie mogl trzymaé sig
scisle podan historycznych, musiat zblizy¢ wypad-
ki rozdzielone przestrzenia i czasem.

*#* Jak wiadomo rzeczywistym karnawatem
rzymskim sg ostatnie dziesi¢¢ dni zapust. W tym
roku przybyla tam nader znaczna liczba cudzo-
ziemcow; zapowiedziano juz najrozmaitsze maska-
rady, kosztowne i malownicze zarazem. Zwykle
gtowna ich widownig bywato Corso; lecz poniewaz
obecnie nie mogtoby pomiesci¢ powigkszonej zna-
cznie ludnos$ci i kroci przybylych, zatem zabawy
karnawatowe rozciagac si¢ bgda az do Via Nazio-
nale, wielkiej nowo utworzonej ulicy, migdzy pla-
cem Weneckim a dworcem kolei. Po obu jej
stronach stoja wspaniate patace i okazate domy;
wielka ta i szeroka ulica nadaje si¢ wybornie do
hatasliwych zabaw, w ktorych przyjmuje udziat
kilkakro¢ sto tysigcy osob.

Po wszystkich niemal teatrach odbywaja si¢
bale maskowe; tancza w ambasadach i w arysto-
kratycznych salonach, w tych nawet ktére dotad
nie wydawaty zadnych zabaw. Bywajg wigc bale
legitymistowskie i liberalne, a bywaja na nich cat-
kiem roézne towarzystwa, nader rzadko spotykaja-
ce si¢ zsobg. Bale te nazywaja si¢ ,,czarne” i ,,bia-
te”. Ambasadorowie uwierzytelnieni przy Stoli-
cy Apostolskiej i ksigzeta rzymscy z tegoz stron-
nictwa, zapraszaja tylko legitymistow (czarnych),
za$ ambasadorowie ipetnomocni ministrowie uwie-
rzytelnieni przy krélu i arystokracya biata, przyj-
muja w salonach swoich §wiat urzgdowy i liberal-
ny. Do najSwietniejszych balow nalezy dany
u dworu d. 4 b. m., na ktéory rozestano 1,300 za-
proszen. Otworzono pigtnascie sal w patacu Kwi-
rynalskim; ol$niewaly przepychem i wspanialem
o$wietleniem. W sali Szwajcarow jasnialo $wia-
tlo elektryczne. Kro6l miat na sobie czarny frak
i order Anuncyaty, pigkna krolowa Malgorzata
cata pokryta byta brylantami, co przy przepysznem
os$wietleniu czarujacy sprawiato widok. Nie ma
chyba orderu krajowego czy zagranicznego, ktory-
by nie mint tu swego przedstawiciela. Wsrod
licznych cudzoziemek ani jednej Polki tym razem
nie bylo na balu.

Wieczerza odznaczata si¢ prawdziwie krolew-
skim wykwintem i przepychem. Szampan i naj-
rzadsze wina nieustannie podawane byly w krysz-
tatowych konwiach; to dato powod ze wielu powa-
znych niby ludzi a migdzy nimi pewien ambasa-
dor, raczyli si¢ nim obficiej niz zezwala na to ety-
kieta dworska. Do wieczerzy postugiwato stu upu-
drowanycli lokai, jedni w szafirowej drudzy w kar-
mazynowej liberyi, oraz liczny poczet kamerdyne-
réw dworskich.

Krol i krolowa opuscili sale o 2-ej po poinocy,
ale kotylion przeciagnat si¢ do godziny 4-ej rano.
Rozdawane w nim upominki byly pigkne i koszto-
wne, ale tez rzucano si¢ i wydzierano je sobie tak
demokratycznie, iz minister dw.oru krolewskiego
i wielki ochmistrz zniewoleni byli wyda¢ rozporza-
dzenie, aby na nast¢pnym balu zadnych nie rozda-
wano podarkow.

*** Dnia 7 b. m. miala miejsce nader smutna
katastrofa na lodzie mig¢dzy Kronsztadem a Ora-
nienbaum. Mnostwo sanek jechalo z Petersburga
do Oranienbaum, az nagle powstala ogromna za-
miec¢ $niezna, skutkiem ktorej $wiatto elektryczne,
jasniejace w tak zwanym ,.kacie wojennym” prze-
stato by¢ widzialnem. Zazwyczaj shluzy ono za



drogowskaz podczas stoty i ciemnosci. Gwalto-
wna burza przewracala sanki, odrzucajac je dale-
ko; niektore z nich zagingty bez $§ladu, wraz z sie-
dzacemi w nich osobami. W jednych sankach je-
chat doktor Bogdanow i porucznik Gleb-Miclia-
lenko z siedmioletnim synkiem. Woznica ich za-
ginal; na drugi dzien znaleziono daleko na lodzie
doktora B. z odmrozonemi uszami i nogami, ale
zyjacego jeszcze, porucznik z synem zmarzli. Do-
tad nie mozna bylo jeszcze okres$li¢ liczby nieszczg-
snych ofiar rozszalalej burzy.

*** Jak wielkie bywaja wrodzone zdolnoS$ci
i czego nawet bez nauki dokaza¢ moga, dowodem
okazywany obecnie w Paryzu zegar, wyrobiony
przez mlodziutkiego wiesSniaka z Alzacyi. Zale-
dwie majac lat dziesi¢¢, podczas wojny francuzko-
pruskiej, gdy powszechnie mniemano, ze stawna
katedra strasburgska ulegnie zniszczeniu, chlop-
czyna powzigl my$l odtworzenia modelu tamtej-
szego zegara. Nie mial dotad najmniejszego po-
jecia o sztuce zegarmistrzowskiej, nie widziat tak-
ze nigdy wewngtrznego ustroju gltosnego arcydzie-
ta, a przeciez po trzech latach wykonat najdokta-
dniejszy model tegoz zegara. Obecnie przybyt do
Paryza, gdzie utwor samouczka powszechne budzi
zajgcie.

*#% P. Graham Bell, rzeczywisty wynalazca te-
lefonu, zawiadomil Akademi¢ Paryzka o nowem
jego zastosowaniu. Wiadomo jak wiele bolu przy-
czynia rannemu sondowanie sonda metalowg dla
poszukiwania w ciele kul lub kawalkow metalo-
wych, ktore dostaty si¢ tam z broni palnej; nieraz
uzycie sond takich takiem grozi niebezpieczen-
stwem, iz zaniechal trzeba poszukiwan. Przy-
rzad obmyslony przez p. Graham’a Bell, dozwala
uniknaé tych niebezpieczenstw; wskazuje przeciez
nader doktadnie potozenie kuli i glgbokos$¢ rany
za pomocg pradow elektrycznych.

Dla doktadniejszego objasnienia dzialania tego
przyrzadu, musimy poda¢ pewne szczegdly odno-
szace si¢ do tak zwanych pradow indukowanych.

Wyobrazmy szpulk¢ nawinigta podwojnie meta-
lowemi drutami; pojednym z nich przebiega prad
staly wychodzacy ze stosu elektrycznego; drugi
drut jest polaczony z gahvanometrem 1 shuzy do
wykazania kierunku i sity tak zwanego pradu
indukowanego. Przypu$émy tedy ze gdy prad
przebiega po pierwszym drucie, igietka galwano-
metru wskazuje zero; skoro tylko przerwiemy prad
staly lub zawigzemy go na nowo, w chwili tego
przerwania lub poczyniania pradu, igietka zsunie
si¢ z zera i pdjdzie w prawo lub w lewo, co wynika
ztad ze wtedy wlasnie powstatprad w drugim dru-
cie. Prad pierwszy, pochodzacy od stosu, nazwa-
ny jest indukcyjnym, drugi, wywolany przezen,
pradem indukoicanym. Takie prady indukowane
powstaja w rozmaitych okolicznos$ciach, np. kiedy
prad indukcyjny zmienia swe natgzenie, skoro si¢
zbliza lub oddala od drutu, w ktéorym wywoluje
prad indukowany, etc., etc. Praktycznemi zasto-
sowaniami tych zjawisk jest telefon Bella i waga
indukcyjna Hugues’a, stuzaca do wykrycia natury
mieszanin metalowych. Oto jak zastosowal je
p. Graham-Bell, dla wykrycia kul lub ich odtamow
w ciele ludzkiem.

Prad pochodzacy od stosu przebiega stale pta-
ska szpolke, umieszczona rownolegle od drugiej
majacej tez samg forme¢ i $rednicg, i tworzaca
czg$¢ elektrycznego obwodu zwyktego telefonu.
Telefon wydaje dzwigk, jak tylko prad przebiega
pofobwodzie, lecz kiedy prad na pierwszej szpulce
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jest stale jednego i tego samego nat¢zenia, na dru-
giej nie powstaje prad indukowany i telefon mil-
czy. Jezli dwa te ptaskie kota umiescimy réwnole-
gle na ciele ludzkiem, daje si¢ stysze¢ staby dzwigk,
wskutek majacej w tym razie miejsce zmiany na-
tezenia pradu. Jezli nastgpnie oba kola przesu-
wamy po ciele, ku miejscu gdzie chirurg podejrzywa
obecnos¢ kuli, dzwigk staje si¢ coraz silniejszy, do-
sigga za$§ maksimum w miejscu gdzie kula si¢
znajduje, cho¢by byta najwigcej zagtebiona. W sku-
tek zblizenia dwoch szpdlek do ciata metalowego,
powstaja na niem prady indukowane, a wplywa-
jac na zmian¢ nat¢zenia w pradzie staltym, stajag
si¢ przez to zrodtem pradu indukowanego w obwo-
dzie telefonu, ktory wskutek tego wydaje dzwigk.
Za pomocg dodatkowych przyrzadow mozna
dzwigk ten wzmocni¢ o tyle, zeby go jednocze$nie
mogto stysze¢ kilka bedacych w pokoju osob.

Teraz jeszcze zobaczmy w jaki sposob, za po-
tego przyrzadu mozna oznaczy¢ potozenie
kuli w mele rannego. Dla ulatwienia zadania
przypusémy ze forma i materyal tadunku sa
znane, i chodzi jedynie o zbadanie jego pozycyi.
Jak tylko przylozy¢ szpulke do ciala, daje si¢
w telefonie stysze¢ dzwigk, w skutek zmiany nate-
zenia pradu indukcyjnego. Ods$rubujmy przyrzad
tak zeby nastalo milczenie, poczem odejmijmy go
od skory rannego, a wtedy, znajdujac si¢ w od-
miennych niz przed chwila warunkach, wyda
dzwigk znowu. Umieéémy teraz naprzeciw obser-
watoia tadunek takiego samego gatunku jak znaj-
dujacy si¢ w ranie, i zblizajmy go tak dilugo ku
szpulkom przyrzadu, az juz telefon przestanie
dzwigk wydawaé, otéz wtedy wlasnie przyrzad
znajduje si¢ na takiej odlegtosci jak kula w cie-
le rannego. Aby znalez¢ t¢ odlegto$¢, dos¢ zmie-
rzy¢ przestrzen dzielaca obserwatora od kuli stu-
zacej do proby.

moca

Dopiawdy, widzac pojawiajace si¢ coraz cudo-
wniejsze odkrycia i wynalazki, zazdro$ci¢ trzeba
tym co choé¢by w pét wieku po nas zy¢ beda.

Zawiadomienia.

PRACOWNIA SUKIEN

(Sl i SIARCZYNSKICH (M ¢ C M EJ,

Aleja Jerozolimska Nr. 23a

Zaopatrzywszy si¢ na obecny karnawatl wnajswiez-
sze fasony, przyjmuje wszelkie roboty w zakres
dzialalnosci wchodzace, tak z materyalow swoich
jak 1 z materyatow mi powierzonych: wszelkie
obstalunki wykonywane sg zjak najwigkszg aku-
latno$cig po cenach nader umiarkowanych.
Suknie balowe tarlatanowe od 15 rs. ze swego ma-
teiyatu polecam na biezacy karnawat.

Dla mtodziezy

KROLOWIE POLSCY,

43 wizerunki litografowane podtug rysuuku Tytu-
sa Maleszewskiego, z krotkim tekstem historycz-
nym w ozdobnej oprawie. Prenumeratorowie Ty-
godnika Mod i Powiescii Przyjaciela Dzieci za na-
destaniem do Redakcyi rs. 2 kop. 50 bedag mieli
nadestany caly ten poczet, poczta franco.

Redaktor J. K. Cireg¢orowicz. Wydawca E.

W interesie wlasnym Szanownych PrenunieW'
torow Tygodnika Mod upraszamy ich, aby piZY
odnawianiu dalszej prenumeraty, albo zadani®
zmiany adresu, lub wystania zatraconych nUbx"
réw, oraz przy objawianiu wszelkich reklamach
nadsyta¢ raczyli kartk¢ adresowa niniejszego P*
sma na opasce naklejona, lub wypisywa¢ oznacz0
ne na niej numery; a to celem tatwiejszego
kania w miejscowej kontroli nazwiska prenumer®
tora, tem samem wigc spieszniejszcgo wykonani®
objawionego zadania.

KAZIO, powie$¢ dla mtodziezy, przez Wak'
ryg Marrene, do nabycia w redakcyi Przyjacici®
Dzieci, oraz we wszystkich ksi¢garniach,
kop. 35.

T. PAPI TeresaJadwiga.
Zawiadamia Szanowna Publiczno$¢, iz przyjm®'
je na mieszkanie panienki, ktore chca si¢ ksztai'
ci¢ w Warszawie, zapewnia im troskliwa opiek?
i konwersacyg w obcych jezykach.
Wiadomo$¢ przy ulicy Wielkiej Nr. 16.
Zaklad Naukowy zenski

JADWIGI HERMAN

przy ulicy Wielkiej Numer 16,

przyjmuje uczenice stale i przychodnie.

Adres: HELENA DABROWSKA, utrzymujac®

Bioro informacyjno-nauczycielskie, Krakowskie

Przedmiescie N. 43, w Warszawie. Imi¢ HELEN”*
nalezy zawsze dopisywac.

Najtansza fabryka ponczoch bez szwu
SJOZEFIN Y7,

ul. Dtuga Nr. 9 w Warszawie.
Tamze koszule, krawaty, neglize i inne dro*

biazgi po cenach najnizszych.

W dalszym ciggu mego ogtoszenia, mam zaszczyt
podaé¢ do wiadomosci, ze przyjmuj¢ do reperacy
nietylko maszyny do szycia wszelkiej konstrukcyi
i przyprowadzam je do stanu jak najlepszego, a®
podejmuje¢ si¢ rowniez naprawy maszyn ponczoszni-
czych i wszelkich robot w zakres §lusarstwa wcho-
dzacych.

JAN HENNEL,
Mechanik.
W Warszawie, ulica Marszatkowska Nr. 63.

Dzieto Lud. Szezerbowicza-Wieczora, O SK A -
ZENIU JEZYKA POLSKIEGO,
wyszto juz z druku ijest do nabycia u autora
w Plocku, po cenie rs. 1 kop. 20 za egzemplarz
z przesytka. Mozna tez nadsyta¢ wymieniona
kwote do Redakcyi Tygodnika Méd.

Na mocy upowaznienia otrzymanego od Wtadzy
Naukowej Jadwiga Lipska, corka dawnej Ochmistrzy-
ni Zuzanny z Duchanowskich Lipskiej, otwiera
Zaktad naukowy zenski jednoklasowy przy ulicy
Hozej Nr. 5. Przyjmuje zarowno pensyonarki jak
polpensyonarki i przychodnie. Zapis uczennic roz-
pocznie si¢ d. 16 Sierpnia a kurs nauk 1 Wrze-
$niar. b.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mod dotacza
si¢ dodatek z drzeworytami.

Druk E. Skiwskiegp Chmielna N. 1530 (20j.

Dodatek.

iwski.
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HENRYKA CAUYAIN.
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Wilczyca mieszkata w owej epoce, w matej chat-
ce znajdujacej si¢ wérod parku, ktora niegdy$ stu-
zyta za miejsce zbierania si¢ mySliwych. Pomimo
ze hrabia, ktéory pamietat jak wazne ustugi odda-
wata mu w Wandei, namawial ja nie raz aby mie-
szkata w patacu, nie chciata nigdy zgodzi¢ si¢ na

to, przekladajac swobode¢ tego na potdzikiego zycia.

Hrabia de Tremeillan wstgpowal czesto do niej
wracajac z polowania. Byla to jedna z bardzo ma-
¢j liczby istot, dla ktorych czul troche zyczliwosci.

°ze wzruszalo go jej S$lepe iprawie fanatyczne
Przywigzanie, przypominajace mu balwochwalcza
cze$¢ dawnych shuzacych dla swych panéw, i uwa-
zal ja jako ogniwo laczace go z ta przesztoscia,
ktorej tak zatowal.

I ewnego dnia po potudniu, wszedt do niej i za-

zadat aby mu data szklanke¢ jabteczniku. Bylo to
w kwietniu. Widzac ze Wilczyca zamiast spetnic¢
Piesznie jego zadanie, stata przed nim i utkwila
W niego oczy, zawotal niecierpliwie:

— Czy nie styszata§? daj mi pic.

Zaczela chodzi¢ po izbie, jakby szukata szklanki,
Potem poszla do szafy, a nakoniec zblizyla si¢ do
hrabiego jak gdyby powzigwszy nagle jakie$ postano-
wienie, i rzekta predko:

— Panie moj, przestan chodzie na polowanie.

— A to dla czego? zapytal pan de Tremeillan

marszczac brwi.

— Nie wychodz na dtuzszy czas z patacu... bo

gdy ciebie nie bedzie, nieprzyjaciel moze si¢ tam
wélizngé tatwo.

m— Nie rozumiem ci¢; mow jasniej, rzekt hrabia
niecierpliwie. O jakim moéwisz nieprzyjacielu?

Mowie o cztowieku ktéry kradnie twoja wia
snos¢.

— Mojag wlasnos$c?

— Moéwi¢ o mlodym de Mortrée.

— Al czy uwzigla$ si¢ na to zeby doprowadzié
mnie do gniewu? zawotal hrabia ktéory pobladt
ustyszawszy to nienawistne sobie nazwisko. Masz
Dobre to

ale do mnie méw wy-

zawsze mani¢ wyraza¢ si¢ tajemniczo...
dla chtopéw gdy im wrézysz,
raznie.

— Biedni ludzie sa cz¢sto surowo za to karani,
gdy si¢ powaza mowi¢ prawd¢ swym panom...

a jednak ja musz¢ powiedzié¢ wszystko.
Zblizyta si¢ do hrabiego i dodata cicho:

— Hrabina i mtody de Mortrée widujg si¢ prawie

e» dzien, to u Maryanny, zony Torquenie’go, to

w parkuj pisujg takze do siebie, a Maryanna nosi
diaty do Marnes, ukryte pod fartuchem.
Hrabia uchwycit krzesto i cisnat je tak gwalto-

wnie na ziemig, ze rozleciato si¢ w kawalki. Jedno-

cze$nie z piersi jego wydobyt si¢ krzyk podobny do
ryku dzikiego zwierzgcia, i chcial wybiedz z chaty,
ale Wilczyca zastapita mu droge zatrzymujac go na
progu.

— Zaczekaj chwilkg, panie moj... wszak chcesz
go zabic¢?

— Chcg zabi¢ ich obojel ryknat hrabia, wpijajac
palce jak zelazne kleszcze w ramiona Wilczycy,

ktora chciat usunad.

— Masz prawo uczynié¢ to, panie, ale strzez si¢
postawi¢ w takiera potozeniu w ktéoremby cala wi-
Trzeba ich zej$¢ razem... re-
Wszak
strzela¢... a nie chce
spusci¢ si¢
Juz ja wiem jak mam postapic,

na spadla na ciebie.
szte, dodata wolno, ja bior¢ na siebie...
wiadomo ci, panie, ze umiem
aby$ brudzit sobie tern regce... Mozesz
na mnie... aby
sprawiedliwo$¢ nie mogta przyczepi¢ si¢ do ciebie.
Bedziesz ze mnie zadowolonym, drogi mdj panie...
Tylko, btagam ci¢, udawaj ze nic nie wiesz, dopoki
nie nadejdzie stosowna chwila... Chcac schwytaé
ptaka, trzeba zastawiaé sidia tak aby ich si¢ nie do-
mys$lal. Mialam czas zastanowi¢ si¢ dobrze uad
tern, od owego wieczora w ktéorym spostrzegtam ich
siedzacych na taweczcze w parku i rozmawiaja-
cych z sobg. Panie mdj, zechciej postuchaé rady
twej wiernej Zuauety; nie wracaj do patacu dopoki
bo inaczej

nie uspokoisz si¢ troche, $ciggniesz na

siebie nieszczescie. Pozostan tu, a daj znac hrabi-
nie ze zabawisz par¢ dni u margrabiego de Rieu-
set, lub u panéw d’Argis... uwierzy temu i zechce
korzysta¢ ze sposobnosci. Nie bedzie citu wygo-
dnie, dobry mdj panie, musisz spa¢ na tern ng¢dz-
nem t6zku, ale nie moge da¢ wigcej nad to co po-
Co do mnie, bede¢ pilnow&é w parku,
bed¢ na niego

a gdy nadejdzie stoso-

siadam.
a wiem juz ktoéra droga przychodzi,
czatowa¢ w dzien i w nocy,
wna chwila, uprzedz¢ o tern mojego pana.

Hrabia de Tremeillan opierat si¢ dtugo i gwalto-
wnie radom Wilczycy; gwattowno$¢ jego charakte-
ru popychata go do predkiej i krwawej zemsty.
Udato si¢ jej jednak sktoni¢ go w koncu aby zacze-
kat cho¢ kilka godzin, i gdy wieczorem siedziat
ponury rozmys$lajac nad

odkryta mu obmysS$lony przez siebie plan prawdzi-

i milczacy swa zemsta,
wie szatanski, dozwalajacy =zabi¢ bezkarnie wice-
hrabiego de Mortrce.

Uwiadomila go iz kraza pogloski ze wice-hrabia
Marcelin jest kochankiem Maryanny Torguenic,
a wigc mozna bedzie skorzystaé z tego zwracajac
w razie potrzeby, podejrzenia na jej meza.
cho-
Nie
gdy mu przedstawiala

Pan de Trémeillan stuchat jej w milczeniu,
dzac niespokojnym krokiem po matej izdebce.
obruszyl si¢ na Wilczycg,
swoj plan nikczemny; nie oburzyt si¢ na mysl znie-
stawienia uczciwej kobiety, 1 $ciagnigcia strasznej
i hanhiacej kary na cztowieka niewinnego.

Trzeba byto uchroni¢ sia od wstydu; trzeba byto
zemS§ci¢ si¢ 1 zapewni¢ sobie bezkarno$¢, a dla osia-
si¢

gnigcia tego celu wszelkie $rodki zdawaly mu

godziwe.

— Jeste$§ wierng i uczciwa kobieta, rzekl do
Wilczycy, Masz stusznosé,
pozostane u ciebie; zapalisz na kominku 1 przepe-
rozmy$lajac co mi czynié

gdy przestata mowic.

dzg¢ noc na tym fotelu,
wypada.

Wilczyca poszta po lezace w kacie spore zawi-

niatko, rozwiazala je i z pomigdzy rozmaitych
pieci wyciagneta krotki karabinek.

ru-
— Tojego karabinek, rzekta znizonym glosem;
wykradtam mu go, i odnios¢ na miejsce gdy juz
bedzie po wszystkiem.

Ostatnie te stowa wymowila z dzikim u$mie-
chem.
dni
u Wilczycy, a nikt w patacu nie domyslit si¢ tego.

Hrabia de Trémeillan ukrywal si¢ dwa
Wspoélniczka jego tymczasem spe¢dzala dnie i noce
tropiagc, szpiegujac si¢
dzialo w Marnes i w Albrays. Wrécila do swego

za domem, wszystko co
dzikiego zycia, biegala to w tg¢ to w owa strong,

jak prawdziwa Wilczyca szukajaca zeru. Czasem
tylko wracata do chaty, szepngta par¢ stow do hra-

biego, wlozyla do torby kawatek chleba 1 flaszke

wodki, a potem znow odchodzita, przesuwajac si¢

ostroznie migdzy krzakami.

Drugiego dnia w nocy, gwaltowne pukanie do

drzwi zbudzito pana de Tremeillan, ktory zdrze-

mnat si¢ na fotelu. Gdy otworzyt drzwi, Wilczyca
wpadla do izby z takim pospiechem ze o malo go

nie przewrocila.

— Predko, predko! zawotala zdyszana.

— Co sig stato? zapytal blednac hrabia.

Wilczyca nie odpowiadajac mu, pobiegta do za-
winiatka, wyciagneta karabinek,

nabila go spie-

sznie 1 zarzucila na rami¢; po czem wybiegla
z chaty skinawszy na hrabiego aby poszedl za nia.

Biegta tak szybko, ze hrabia zaledwie mogt zda-
zy¢ za nig, a pomimo ze noc byla ciemna, przesu-
wata si¢ migdzy drzewami z =zadziwiajacg pewno-
$cia.

Tak doszli do patacu. Wtenczas Wilczyca spro-
wadzita pana do fossy, w ktorej w tym czasie nie
bylo wody.
czatujacy na zwierzyne;

milczenie, przerywane tylko syczacym oddechem

Przyczaili si¢ w niej oboje, jak mysliwi
dokota panowato gtuche

Wilezycy, zmeczonej dlugim i predkim biegiem.

— Wracam od Croix des Alaunes (tak nazywa-
no rozdroze w poblizu patacu Marnes), rzekla od-
poczawszy chwilke; widzialam wice-hrabiego Mar-
celina idacego pieszo 1 okrytego szerokim ptasz-
czem; zwrocit si¢ w te stroneg... Nie powiedziatam
jeszcze panu, ze zeszlej nocy widziatam jak wycho-
dzit z patacu temi drzwiami...

Mowiac to wskazata nizkie drzwi umieszczone

w rogu patacu.

— I nie zabita§ go! zawolatl
bia...
O! nedznicy! Zuaneto, daj mi strzelbg, dodal z wy-

gwaltownie hra-
Jakto! on u mnie!... wszedt do mego doinu!

razem dzikiej wsciektosci.
— Wszakze mowitam juz, drogi moj panie, ze
nie potrzebujesz wala¢ sobie rak... mnie to zostaw.

Nastapilo dlugie milczenie. Z piersi hrabiego
de Tremeillan wydobywato si¢ tylko niekiedy gle-
bokie

ryku.

westchnienie, podobne do przytlumionego
Kazda minuta wydawala mu si¢ wiekiem,
i z pewnos$cig, gdyby pan de Mortrée ukazat mu si¢
w tej chwili, Wilczyca nie zdolataby zapobiedz te-
mu, aby si¢ nie rzucil na niego, i nie zadusit wta-
snemi rgkami.

W kazdym razie, ten czyn dzikiej zemsty bylby
stokro¢ szlachetniejszym i predzej dalby si¢ uspra-
wiedliwi¢, niz ta niecna zasadzka wymyslona przez

Wilczyce, na ktorg hrabia zezwolit nikczemnie.



Uptyneta tak godzina. Wilczycaj miotana] nie-
pokojem, mruczala co$ niezrozumiale.

— Omylitas si¢, jak wida¢, odezwatl si¢ aakoniec
niecierpliwie hrabia, to nie musiat by¢ on.

— Nie, to on byt z pewnos$cia, poznatam go po
chodzie, ma jedna noge¢ troche¢ krotsza,

— To moze poszedl w inng strong.

szedt ulica wysadzang kasztanami,
ciagle,
aby pana

— | to nie,
przys$pieszonym krokiem, a ja $cigalam go
zboczyé,

dopoki nie bylam zmuszona

uwiadomi¢ o tern; ale pewna jestem ze tu przyjs$é
zamierzal...

— Moze mieli si¢ zejs¢ w parku.

— Nie, noc dzi$ chtodna... Zreszta udalo im si¢

wczoraj widzi¢¢ z soba w patacu, wigc wierzac
w nieobecno$¢ pana, postanowili i dzi§ z niej korzy-
stac.

— Cicho! ztosliwa gadzino, zawotlal z tlumiona
wéciekto§cig hrabia, czy nie widzisz jakie mi zada-
jesz katusze?...

rzekla
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— Nie nalezy lgka¢ si¢ prawdy, panie,

stanowczo Wilczyca; trzeba widzie¢ rzeczy jak
rzeczywiscie...
Zamilkta, a po chwili odezwata si¢ znowu:

— Wedlug mego zdania i dzi§ wszedl do pata-

cu... Ale ktorgdy? Glownemi drzwiami nie $miat-

by...

temi...

Weczorajszej nocy widzialam ze wychodzit

Al panie, ukarz mnie, ukarz surowo; je-

stem niedot¢zna, nie pilnowatam do$¢ czujnie!

Uchwycita si¢ rozpaczliwie za glowe, a potem
podniosta si¢ nagle.

— Gdzie idziesz? zapytal hrabia, ktoéry pomimo-
wolnie ulegal wpltywowi tej dziwnej kobiety.

Ale Wilczyca zmienita widocznie zamiar bo ukle-
kta znow, trzymajac w reku strzelbe.

to na nic... on

— Nie, rzekta, nie zdatoby si¢

jest z pewnos$cig w patacu.

Rozmyslata czas jaki$, a potem odezwata si¢ ci-
cho:

— Panie, czy pan ma przy sobie klucz od glo-
wnych drzwi?

— Mam.
prosto do

— Wybornie! Niech wigc pan idzie
pokojow hrabiny. Jezli on tam jest, bedzie usito-

watl ratowac si¢ ucieczka, a ja bede tu czatowacd
na zwierzyn¢ ktora pan wyploszy.
Hrabia zerwal si¢ z zywos$cia; ta rada zgadzala
si¢ tak dobrze z jego gwaltownym charakterem, ze
natychmiast zapragnat zastosowac si¢ do niej.
wychodzac z ukry-

Masz stuszno$¢, zawotal,

cia.

— Tylko, zaklinam cig¢, panie, nie dotknij nawet
zadnego =z nich, rzekta Wilczyca zatrzymujac go
Jezeli bylam tak bezrozumng ze dozwoli-

do

jeszcze.
tam mu wejs$¢, to przysiggam ze nie wrdci juz
domu.

— Ajezli go chybisz?

Wilczyca przysuneta si¢ do niego i rzekta ponu-
rym, ztowrogim tonem:

— Przysiggam ze ten czlowiek nie dozyje do
jutra.

Hrabia oddalit si¢ pewnym krokiem i wszedt na

schody prowadzace do gtownych drzwi patacu.

XXVIIIL
Uptyne¢lo dziesig¢ minut. Wilczyca pilnowata
uwaznie i gorliwie. Byta pewna ze pan de Mor-
tree wyjdzie bocznemi drzwiami, i stosownie do te

go utozyta dalsze swe plany. Miata $ciga¢ go nie-
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znacznie, 1 zastrzeli¢ wtenczas dopiero gdy wyjdzie
z parku.

Tego si¢ tylko obawiata aby hrabia, spotkawszy
winnych razem, Die zabil obojga w przystgpie sza-
Drgczona niepokojem, wytgzata

si¢

lonego uniesienia.
stuch, ale napréozno, nie mogta dostysze¢ co
dzieje w patacu, a kolo niej byto pusto i gtucho.

Juz zaczynato §wita¢, musiatlo byé okoto czwar-
tej rano, gdy ustyszata odgtos podobny do brzgku
szkta wypadajacego ze stluczonej szyby, ale byto to
na drugim koncu patacu i szkto zdawato si¢ spadacd
z wyzszych jego pigter.

Pobiegta do fossy okalajacej patac i znalazta si¢
wkrotce przy drugiem jego skrzydle. Zwrécila oczy
do-

zsuwajacg si¢ na dot,

na wyzsze pigtra, i cho¢ bylo jeszcze ciemno,
strzegta jaka$ szarg postac,
tuz koto wiezy.

— To musi by¢ on, pomyslata.

Jednoczes$nie w sercu jej zbudzita si¢ dzika ra-
do$¢; Scisneta w reku strzelbe.

Ciemna posta¢ zsuwata si¢ o ile mozua najpre-

dzej, po zelaznym precie od gromochrouu.

Widocznie pan de Mortree uciekajac przed hra-
bia, dostal si¢ na wyzsze pigtra palacu; wybil szy-
be w dymniku, dostat si¢ na dach, i zmuszony byt
chwyci¢ si¢ tego niebezpiecznego sposobu spuszcze-

nia si¢ na dot.

Wilczyca $ledzita uwaznie wszystkie jego ruchy.
Pragneta aby spuscit si¢ szczesliwie; legkata si¢ aby
mu sil nie zabraklo, aby ostable rg¢ce nie puscity
preta. Gdyby upadi, gdyby
moznaby juz ukryé tak strasznego

si¢ zranit lub zabil,
nie skandalu,
i hrabia bylby zhanbionym.
Odetchnegla nakoniec swobodniej; pan de Mor-
Obejrzat

koto siebie, i zaczal ucieka¢ pochylony ku ziemi.

tree stanal na ziemi. si¢ niespokojnie

Wilczyca pobiegta natychmiast za nim. Rozwi-

dnito si¢ juz o tyle ze mogta §ciga¢ napewno swa
ofiarg.
Wice-hrabia de Mortree byt lekki i zwinny,

uciekat szybko. Dostawszy si¢ do parku, stanat
nagle i odwrocil si¢, chcac zobaczy¢ czy go kto$ nie
Wtenczas spostrzegl cien jaki§ i Wilczyca

sie

widzi.

nie zdotata dos¢ predko ukryé za pniem

drzewa.

W ahat si¢ chwilg; ale najpierw nie mial przy so-
bie broni, a powtdére nie moglby rozpoczynaé walki
z osoba, ktora zdawata si¢ §ciga¢ za nim, gdyz tym
sposobem dalby si¢ pozna¢ i zgubilby nieodwotal-
nie hrabing.

Pan de Tremeillau nie widzial go wcale; wuciekt

juz skoro hrabia wszed! do przedsionka patacu. Ma-

ryanna Torquenie stojaca na strazy, zdotala
ostrzedz ieh w por¢; mogt wigc pocieszaé si¢ na-
dzieja, ze hrabia nic jeszcze nie wiedzial, i ze $ci-

gat go kto$§ ze stuzacych, biorac go za zlodzieja.
Zaczat ucieka¢ znowu, odwracajac si¢ od czasu do
czasu i zawsze widzial za soba, w jednakowej mniej
Rzucit
po-
tracalt w swym szalonym biegu, krwawily mu twarz

wigcej odleglosci, t¢z sama czarng postac.
si¢ w gestwing; ciernie i galgzie ktéore tamat i
i rgce. Sadzil przez chwilg ze $cigajacy stracit je-
go $lady; bieglt przez do§¢ obszerng taczke, a nie
widziat 1 nie styszal nikogo. Wtenczas zatrzymat
si¢ jak jelen ktoremu udalo si¢ odwudci¢ od siebie
psy, odetchnat glteboko, i podnidst gtlowe chcac po-
zna¢ gdzie si¢ znajduje. Niedlugo jednak cieszyl
si¢ ta nadzieja, bo po chwili ustyszal za sobga trzask
si¢ galezi, a z kazda chwilg stycha¢ go
Wkrotce

wierzchotki mtodych drzewek, potracanych w szyb-

tamigcych

bylo wyraznie;j. moégt juz dojrzeé jak

kim biegu, poruszaly si¢ i drzaly.

Nie mogt juz powatpiewaé dluzej; $cigajacy tra-
fit znow na jego $lady. Zapuscit si¢ w las, i biegi
prosto przed siebie, nie my$lac nawet gdzie biegnie-
Poniewaz byl mlody i obdarzony niezwykta si4*
.mml nadziej¢ ze zdota tak znuzy¢é swego nieznane-
go nieprzyjaciela, iz nie begdzie w stanie $cigaé¢ S°
dalej.

Przypuszczal ze ten nieprzyjaciel nie mial piZf
sobie broni, bo iuaczej dla czegéz nie uzytby jej <°
tad?

na gruncie pana de Tremeillan,

Tymczasem Wilczyca nie chciata go zabk
i dla tego ociaga*3
si¢ ze swa zemstg.

Tak wigc wice hrabia Marcelin sadzit ze idzie tu
jedynie o zwinno$¢ i szybko$¢ biegu, a wiedziat®
pod tym wzgledem nikt go przewyzszy¢ nie potrafi!

w IR,
przeszkodyi

dla tego tez zamiast zapuszcza¢ si¢ dalej
gdzie na kazdym kroku spotykat jakie$
zwroécil si¢ na pierwsza steczke, jaka znalazt przy*
Steczka ta

padkiem, i biegtjak mogl najpredzej.

doprowadzita go do dlugiej i prostej drogi, wysle'

nej murawa i pokrytej zielonem sklepieniem, jaki®
przecinaja zwykle w tych okolicach wysokopienne
az do miejsca w ktorem dr®
i puscil si¢ ta<
miata go doprowadzi

lasy. Biegl nia dalej
ga rozchodzita si¢ na cztery strony,
ktora, jak mu si¢ zdawato,

do patacu des Marnes.

Nakoniec po trzech kwandransach tego wysilaja'
cego biegu, wyszedt z lasu, i znalazl si¢ w wawozie
otoczonym plotami, za ktéremi rozciggaty si¢ poDt
poprzerzynane, wedtug zwyczaju panujacego wBr«'
tanii, rowami o wysokich brzegach.
si¢ ze $ciga-

Gdy wybiegatl z lasu, zdawalo mu

jaca go osoba zwalniata juz kroku, jakby ja sity

opuszczaly. Jeszcze troch¢ wytrwatosci, a bedzi
ocalonym!
Podniecony ta mys$la, puscit si¢ dalej, pomim®

strasznego wysilenia, pomimo ze mu juz tchu bra-

kowato. O jakie sto krokow dalej musial si¢ za-

trzyma¢; zagradzaly mu droge¢ $wiezo poScinane

drzewa, co zniewalatlo go przejs¢ przez row 1 ucie-

ka¢ dalej przez pole.

Teraz juz nie znajdowatl si¢ na gruncie pana de

Trémeillan, a wiemy ze Wilczyca na to wtlasnie

czekata.

Wiedziata, prawdopodobnie, ze droga byla zawa-
lona drzewami, bo zamiast biedz nig za panem de
Mortree, zwrocita si¢ na §ciezke¢ prowadzaca do mto-
dego i gestego lasku.
sadzita ze jej glo-

Sily jej wyczerpaty si¢ takze;

wa peknie, dyszata ci¢zko, oczy wychodzily na

wierzch. Ale nie chciata opusci¢ swej ofiary, i gdyby

pan de Mortree byt dziesi¢¢ razy jeszcze zwinniej-
szym 1 silniejszym, $cigataby go zacigcie, dopokiby
jej nie zabito wysilenie.

Gdy juz byta na brzegu lasku, polozyla si¢ na

ziemi, i wsparta na r¢kach wychylita gloweg aby

mogla dostrzedz nadbiegajacego pana de Mortrée.
Oddech jej stat si¢ tak cigzki, tak przerywany,

ze kazde odetchnienie bylo potaczone z bolesnym

jekiem, zdawatlo si¢ ze jej piersi pgkna.

si¢ pole S$wiezo

Znata dobrze

Naprzeciwko niej znajdowato

uprawione, otoczone dokotla ptotem.

miejscowosé; wiedziata ze wice-hrabia Marcelin
znalazlszy droge¢ zagrodzona, musi uciekaé¢ przez to

pole.

Czekata zaledwie par¢ minut, gdy nad plotem
uplecionym z chrustu ukazala jej si¢ glowa pokry-
ta czarnemi wlosami. Niepokdéj 1 zmgczenie zmie-
nity do niepoznania twarz nieszcz¢$liwego.

Stanat na wywyzszonym brzegu rowu, obejrzat

si¢ na wszystkie strony i znow zaczal biedz przez



pooranag role. I on takze zdawatl sig¢ traci¢ sity, bo
nie biegt juz tak pre¢dko; a moze tez sadzac ze zdo-
tat skry¢ si¢ przed wzrokiem nie

swego wroga,
uciekat juz tak $piesznie.

Stapajac
jeden kamasz, a gdy dobiegt do konca pola i

po ttustej i spulchnionej ziemi, zgubil
za-
mierzal przej$¢ przez ptlot, rozlegt si¢ strzal, i pan
de Mortrée stoczyt si¢ w row, nie wydawszy naj-
1zejszego krzyku.

Wilczyca, jakby nowa natchniona sila, przebiegta
oddzielajaca ja od miejsca
Widziata ze pan de

w minut¢ odlegtosé
w ktorem padta jej ofiara.
Mortrée upadl, ale mogt by¢ tylko raniony.

si¢ i przekonata ze

z gileboka rang na

Zeszta do rowu, pochylita
nieszczesliwy lezat bez ruchu,
zalanem krwia czole. Dziki,

usta 1 odkryl biate zgby.

przerazajacy us$miech
Wychylita
potem

poruszyt jej
ostioznie gtowe z rowu, spojrzata na okoto,
znoéw si¢ schylita, przygladata si¢ chwil¢ swej ofie-
fze i potozyta r¢ke¢ na jej sercu.

Przestato bi¢... Marcelin de Mortree zakoficzyt

zycie!

Wilczyca zarzucita strzelb¢ na plecy, wyszla z ro-
Wu>przebiegta pole i znikng¢ta znow w lasku.
la Trémeillan

ogoz samego dnia, hrabina de

wyjechata do potudniowej Francyi.

W kilka
aiesztowanym.
puscita zrgcznie i szybko bajeczke o milostkach wi-
Bie-
nagle zjawie-

tygodni pézniej, Jan Torauenié zostat

Wilczyca nie tracila czasu; roz-
Le'hrabiego Marcelina z Maryanna Torquenie!
dna Maryanna nie mogta si¢ broni¢;
nastgpnie

nie si¢ hrabiego 1 okropna scena ktorej

y»n $wiadkiem, tak nig silnie wstrzgsng¢la i prze-
straszyla, ze dostata gwaltownej goraczki, skutkiem
ktorej stracita przytomno$¢. Nie zdawata sobie
sprawy z tego co si¢ kolo niej dzialo; nie wiedziata
jakie podejrzenia ci¢za na jej mezu.

si¢ natychmiast u niej, pod

Wilczyca osiedlita

Pdzorem dogladania jej w chorobie, rzeczywiscie
Zas
w domu les$niczego, aby zapewni¢ powodzenie swym

piekielnym planom.

chcac wiedzie¢ o wszystkiem co si¢ dziato

Po spelnieniu zbrodni, korzystajac z nieobecno-
$ci Jana Torquenie i choroby Maryanny, schowata
aapowrot do szafy karabinek jeszcze poczerniony
Pfochem, aby to stuzylo za dowod ze uzywano go

niedawno.

Pan de Tremeillan od dnia speilnienia tej stra-

nie

do

tnej zbrodni, wpadl w jaki§ ponury smutek;
opuszczal prawie obszernego pokoju na dole,

ktorego kazatl przenie$¢ swe t6zko.

Wilczyca przychodzita czasem do niego, ale za-
Zdawalo si¢ ze niekiedy
Co do

nie

edwie jej odpowiadal.
wzrok tej kobiety przejmowat go wstretem.
nieli dziatata zawsze z roéwnie dzika energia,
zdajac sj¢ zwraca¢ uwagi na opryskliwe odpowie-
dz i gniewne usposobienie pana; a gdy widziata ze
Jest pochmurny i rozdrazniony, pocieszala go zape-

wnieniem:

. ~~ Niech pan si¢ nie troszczy o nic, wszystko

mdzie dobrze.
Nastgpnie opowiadata mu jakich uzywata sposo-
sady 1 zwali¢ na czlowieka nie-

Jtouego, zbrodni¢ popetniong ]z

Ow aby oszukac
rozkazu pana de

"remeillan.

Pewnego wieczora przyszta do niego trochg

Wzburzona i niespokojna; zna¢ bylo ze chce ro$ po-
Wledzi¢¢, a nie wie jak si¢ z tego wywigzac. J

~~ Co ci si¢ stato? zapytal hrabia, a w glosie je-
Czy

8° zna¢ bylo gniew i niespokojnos¢. zaszto

nowego?
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— Tak, panie, odpowiedziata Wilczyca odwraca-
jac glowe.
Hrabia odetchnat;
strasznej dla siebie wiadomosci.

Maryanna Torquenie umarta.

obawial si¢ widocznie jakiej$

Jednak
si¢ lepiej nad ta

spokojny
juz teraz co do siebie, zastanowit
wiadomos$cia, przypomnial sobie niezwykle pomie-
szanie Wilczycy, przypomnial sobie jak wahata si¢
uwiadomi¢ go o tem.

zawotatl

— Przecie nie zabitas jej! patrzac jej

W oczy.
— Gdyby nie umarta, mogtaby wyjawié¢ prawde,
i wszystko byloby stracone, odpowiedziata

Wilczyca.

ponuro

1 warz pana de Tremeillan pokryta si¢ martwa
bladoscia; spojrzal do kota przerazonym wzrokiem,
ale z ust jego nie wyszto ani jedno stowko potgpia-

jace czyn tak niecny i zbrodniczy.

Zrozumial ze to morderstwo bylo potrzebnem,

i pomimo ze budzilo w nim odraz¢, nie $mial obu-
Czut ze mowila prawdg;

rza¢ si¢ na Wilczyce.

$mier¢ Maryanny, jedynego $§wiadka ktéryby mogt
strasznej

wyjawié¢ co zaszlo w patacu owej nocy,

zapewniala mu zupelna bezkarno$¢ i pokrywata
wieczng tajemnicg niestawe hrabiny.
skazanym na

Jan zostat galery,

w skutek nieprzychylnych zeznan $wia ikéw, a na-

Torquenie

dewszystko wskutek bezczelnych kilamstw Wil-
czycy.
Hrabia de Trémeillan byt o tyle nikczemnym Ze

pozwolil popeini¢ tak straszna niesprawiedliwosc.
Nie zabrakto mu nawet odwagi do ztozenia w s3-
dzie oklepanego $wiadectwa, ze Jan Torquenie
speinial wiernie i starannie swe obowiazki. Uwazat
to wida¢ za dostateczng nagrode dla nieszczesliwe-

go, ktorego w swoje miejsce posytal na galery.

XXIX.

Nie tatwo bylo zniewoli¢ Wilczyce do opowie-
dzenia przytoczonych powyzej szczegolow; w koncu
i podpisata si¢
sity

jednak ztozyta doktadne zeznanie
na niem. Ale po dopetnieniu tej formalnosci,
opuscily ja zupeilnie; opadia bezwladnie na krze-
slo, z glowa pochylona na piersi, zgigta, jakby ja
przyttoczyta jaka$ zelazna reka.

— Nie mamy tu juz nic do czynienia, rzekt Ar-

mand wstajac.
W ogrodzie spotkali chtopca postugujacego Wil-
czycy.
Biegnij natychmiast do ksigdza proboszcza,

rzekt do niego Armand wsuwajac mu pieniadz
w r¢ke, pro$ go aby przyszedt jak najpredzej

spowiada¢ osob¢ umierajacg.

wy-
Mowiac to wskazal mu r¢ka mieszkania Wil-
czycy.

Na
przerazenie; spojrzal z przestrachem na doraek, po-
tem zdjat saboty i pobiegt do Bonnieres.

twarzy chlopca odmalowato si¢ gigbokie

Armand d’Argay rozmawial w drodze z towa-
rzyszami o waznem zeznaniu, ktére otrzymali przed
Tak wigc pan de Tremeillan nie byt bez-

tylko

chwila.

posrednim sprawca tych zbrodni; zawinit
wice-
kto-
re popetnita dla uchronienia go od odpowiedzialno

$ci za zabicie pana de Mortrée.

cigzko, dozwalajac Wilczycy zamordowaé

hrabiego, i korzystajac z dalszych jej zbrodni,

Ta kobieta zapewnie wkrotce zakonczy zycie;
odezwatl si¢ s¢dzia, a w takim razie be¢dzie mozna
tak utozy¢ rzeczy ze unikniemy skaudaiu.

Armand odestat swych towarzyszow do Rennes,

sam za$§ wysiadl z powozu i poszed! pieszo do Me-

ich
0 zachowanie tajemnicy, i umowili si¢ ze nazajutrz
przyjedzie do Rennes, aby ulozy¢ wraz z nimi co
dalej czyni¢ wypada.

raz jeszcze

snil. Zegnajac si¢ z nimi, prosit

Wrocit do Mesnil dopiero na obiad, udat si¢ tez
zaraz do sali jadalnej 1 przestapil jej prog wydajac
mimowolny okrzyk podziwienia.

Malgorzata de Iremeillan siedziata stole

obok jego matki.

przy
Stal chwile nieruchomy, niepewny czy to nie sen
tylko, ale pani d’Argay rozproszyta w kilku stowach
t¢ jego niepewnoscé.
Wyobraz sobie, rzekta, ze przed chwila spot-
katam w ogrodzie droga nasza Maltgorzatg. Przy-

prowadzitam ja tu z soba, i1 pozostanie u nas na
obiedzie, a Wirginia odprowadzi ja wieczorem. Ale
polajatam ja za to ze juz tak dawno nie odwiedzita
swej przyszlej mamy.

Gdy pani d’Argay to mowita, Armand wpatrywat
si¢ w pobladta twarzyczk¢ Malgorzaty i w jej za-

czerwienione od tez oczy. Wymuszony usmiech
btakajacy si¢ pojej bladych ustach,

nim bolesne wrazenie.

sprawiat na

Odgadywat cata niespokojnos$¢ i udrgczenia bie-
dnej dziewczyny, zjej oczéw zwrdconych na niego.
Znajdowala si¢ rzeczywiscie w dziwnem 1 bolesnem
zadziwiajaca, wtasciwa ko-
odgadta od razu ze pani

potozeniu. Wiedziona

bietom przenikliwoS$cia,
d’Argay nie wie jeszcze o niczem. Przyjela zapro-
szenie na obiad, bo chciata koniecznie widzie¢ si¢
lrozméwi¢ z Armandem i z ust jego dowiedzi¢¢ sig
si¢ przekro-

jak rzeczy stoja, i dla tego odwazyta

czy¢ surowy zakaz ojca, wyrwaé¢ z zamknigcia w ja-
kiem jg trzymat. I tak przez dwie godziny, gdy
glowa jej plongta a serce bito tak silnie iz zdawato
si¢ ze pier§ rozsadzi, ilekro¢ wujrzata jaki§ cien
przesuwajacy si¢ w ogrodzie lub dostyszata odgtos
patacowego dzwonu; przez dwie godziny musiata
podtrzymywaé poufala, ale w gruncie czcza rozmo-
we¢, zacnej, niczego nie domys$lajacej si¢ pani d’Ar-
cay,
0 wyprawie,
lurzadzeniu domu, i to gdy rozpacz miotata jej du-

rozpada si¢ kruchy gmach jej

ktora uwazajac ja juz za synowa, mowila

o strojach, o podarunkach $§lubnych

szg, gdy czuta jak
szczg$cia, ze wszech stron podkopany.

i dla Armanda pra-
bo-

udawaé wesoto$é, usmie-

Obiad ten stal sii¢ dla niej
wdziwa me¢czarnig; musieli ukrywaé smutek i
le§¢ szarpigca ich serca,
cha¢ si¢ i mowi¢ o rzeczach obojetnych. Armand
wytlumaczy¢ niespodziewanego

Czyzby odzyskala wolno$§¢?

nie umiat sobie
przybycia Malgorzaty.
czy hrabia de Tremeillan sktania si¢ nareszcie do
jego przedstawien? czy przynosi mu slowa pociechy
lub przychodzi aby wyzwolit ja z tak okropnego po-
lozenia?

Jednak po namys$le doszedt do wniosku ze matka
sig
przychodzita aby jak w Rennes z nim si¢ tylko zo-
baczy¢ i rozmowi¢. I tak tez byto,
szy ze pani d’Argay nie wie o niczem, poszla z nia

ja

jego przypadkiem zeszla z Malgorzata, ktora

ale zrozumiaw-

do patacu jak gdyby rzeczywiscie przybyta

odwiedzie.

Oto6z zobaczyta go, siedzieli obok siebie, a jednak
nie mogli pomoéwi¢ swobodnie o tem co ciggle mieli
w sercu i na ustach. Megczarnia ta ustata po uply-

wie dwoch godzin ktére im si¢ wydaly jak wiek
Moze pani d’Arg¢ay zrozumiala ze maja

bo gdy podano wety, wy-

diugie.
sobie co$ do powiedzenia,
szta pod jakim$§ pozorem zostawiajac ich samych.
Gdy tylko zamknegta za soba drzwi sali jadalnej,
Matlgorzata wstata predko, mowiac:
Wyprowadz mnie do ogrodu, Armandzie, brak
mi tchu w piersiach...



Za chwile siedzieli w mocno zacienionym gaiku
z kaprifolium.

— Nie pytaj mnie, Armandzie, jakim sposobem
przysztam, rzekta predko znizonym glosem, drze
ciagle z obawy; zdaje mi si¢ ze lada chwila ojciec
nadejdzie, uprowadzi mnie ztad i zamknie znoéw
w pokoju, ktory dla mnie na wigzienie zamienil...
Umieram dreczona niewystowionym niepokojem...
nic nie wiem co si¢ dzieje... Przysztam zasiggnaé
wiadomosci od ciebie... powiedz mi jak rzeczy sto-
ja... powiedz czy moge miéé nadziej¢ ze raz przecie
skonicza si¢ moje meczarnie.

— Tak, wszystko skonczy si¢ niezadtugo, od-
rzekt Armand ujmujac re¢ke narzeczonej... tylko
dzi§ nie moge jeszcze wiedzie¢ jaki bedzie koniec..
Przysiggam ci tylko, droga Malgorzato, ze milos¢
moja dla ciebie jest tak wielka i bezgraniczna,
zdota kiedy$ zatrzé¢ nawet wspomnienie wszystkie-
go, co przecierpiata$ podczas tej cigzkiej proby jaka
przetrwa¢ musimy.

iz

Lekki u$miech zajasnial na bladych ustach pan-
ny de Tremeillan; $cisngta r¢k¢ Armanda, mowiac
pewnym glosem:

Odwagi mi nie zbraknie; moéwmy predko, mi-
nuty s policzone. Udato mi si¢ zmyli¢ czujnosé
straznikow jakimi ojciec mnie otoczyl, lada
moga dostrzedz moja obecno$¢... Czy wiesz
oto zejezli bede

ale

chwil
co ojciec powiedzial mi wczoraj?...
koniecznie starata si¢ zobaczy¢ z toba,
mnie gdzie§ daleko po za granice Francyi,
Witoch, do Austryi i tam zamknie w klasztorze.

wywiezie
do

Armand opowiedziat jej w krotkosci co zaszto od
ostatniego ich widzenia si¢ z sobg, i jakim sposo-
bem zmusit Wilczyce do zeznan.
prawda! szepneta z westchnie-

— A wigc to

niem.

Biedna az do ostatniej chwili chciata si¢ tudzié¢
ze straszny ten dramat, z ktorym tak S$cisle byta
ztaczona, byt tylko okropnym, przerazajacym snem,
teraz formalne zeznania Wilczycy przekonywatly ja
0 rzeczywisto$ci nieszczescia.

— Co6z teraz zamierzasz czyni¢? zapytata spogla-
dajac na Armanda z niewystowionym niepokojem.

— Jutro zaraz udam si¢ do twego ojca, aby go
zawiadomi¢ ze skutkiem zeznan Wilczycy sad zna
wszystkie okoliczno$ci tej sprawy, ze przeto musi
powzias¢ stanowcze postanowienie. Spodziewam
si¢, ze zmuszony konieczno$cia, uzna nareszcie iz nie
Wtedy predko
na

pozostaje mu jak opusci¢ Francye.
1 przezornie przeprowadzimy sprawe; Wilczyca,
ktorej ciezy najwigksza wina, zostanie skazana, co
za$ do ojca twego, sady najniezawodniej okaza si¢
pobtazliwe, ze wzgledu na tagodzace okolicznosci

— Jezli ojciec opusci Francye,
z soba i na zawsze zostaniemy roztaczeni! zawotata,
Ah! wjakze strasznem

co teraz poczac? jak

zabierze mnie

z rozpacza zalamujac regce.
nas potozeniu!
wyj$¢ zniego? Do kola otaczaja nas nieprzebyte
trudno$ci i zapory... Armandzie, ty nie mowisz mi
stracone...
i tylko

postawites

catej prawdy!... ty wiesz ze wszystko
ze nie bede juz mogta zostaé zonag twoja...
ludzisz mnie abym ci nie przeszkadzata spetni¢ do
konica straszny twoj obowiazek.

— Czy kochasz mnie, Malgorzato? zapytat wpa-
trujac si¢ w jej oczy.

— Czy ja ci¢ kocham! zawotata namigtnie, po-
mimo wszystkiego co wycierpialam przez ciebie, ani
na chwilg kocha¢ ci¢ nie przestatam...

— A ja uwielbiam cig, ubdstwiam, kochanko
mojal... zawotatl klgkajac przed niag. Ufaj mi, po-
konamy wszelkie przeszkody, zostaniesz zona moja.

i bedziemy bardzo, bardzo szczg$liwi.... Mowisz ze
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hrabia de Tremeillan wywiezie ci¢z Francyi—mniej-j

sza o to!l... gdziekolwiek ci¢ zawiizie, ja udam si¢
za toba...
corki wbrew ich woli zamykaé¢ w klasztorze. Wiem
site jtwego charakteru

Matgorzato, co badz

ze umiesz by¢ mezna, znam
i ufam ci $§lepo; btagam cig,
wypas¢ moze, nie watpij nigdy o mnie, jak mitos¢
tak utnos$¢ odpta¢ mi ufnoscia.
— Cicho!... stuchaj!...
Matgorzata =zaczela sig
si¢ ze uslyszata
i mys$lala pewnie ze moze
Armand dostrzegl ze

Zerwawszy si¢ predko,
przystuchiwaé; zdato jej
aadchodzacych krokow,
to ojciec przychodzi po nig.
twarz jej Smiertelna pokryta si¢ bladoscia.

Jakoz rzeczywiScie kto§ nadchodzil; pomimo za-
dostrzegli

szelest

padajacego zmierzchu, cien jaki$ tuz
blizko. Matgorzata sila woli powstrzymata okrzyk
przerazenia, Armand powstal zastaniajac ja soba.

mi panstwo ze wam przerywam

smutny ktéory Armand

— Przebaczcie
rozmowe, przemowit gtos

Bylem w poblizu i styszatem roz-

poznat od razu.
mowe¢ wasza.

— To Jan Torquenie, rzekl Armand cicho, badz
wigc spokojna.

— Panie d’Argay, panno de Trémeillan, rzekt
Torquenie, zapewnie przeklinacie nieszczgsliwego
galernika, ktory zatrul wasze szczgécie... Tak, cier-

O! Boze! Boze! czyz podobna
srodze pokutowali za zbrodnia-

picie przeze mniel!...
aby niewinni tak
rzy!... Al gdybym nie miat corkil!...

Zamilkl ttumiagc gtos$ne tkanie.

— Rozptlakalem si¢ przed chwilg styszac
Ale c6z poczne!

stowa

twoje, panno de Tremeillan...
mam corke ktora kocham nad zycie, pojmujesz wigc
nie moge pozosta¢ na
§wiat ma prawo po-
ze gdybym

pani ze przez wzglad na nia,
zawsze galernikiem, ktéorym
gardza¢ i odtraci¢!... O! przysiggam
sam byl na §wiecie, umialbym zdoby¢ si¢ na podo-
bna szlachetno$¢ jak pan d’Argay... zniklbym na
zawsze i nigdy juz nie postyszelibyscie o mnie.

— Powiniene§ zosta¢ uniewinnionym, rzekt Ar-
mand z powaga; choc¢by$ sam tylko byt na S$wiecie
nie wolnoby ci bylo zaprzesta¢ domagania si¢ spra-
wiedliwos$ci, od ludzi ktérzy ci¢ niestusznie pote-
pili.

— Ah! jakze pan jestes dobrym i szlachetnym,
jak mezng i wzniosta posiadasz duszg!
Torquenie w uniesieniu wdzigcznosci i uwielbienia.
A! nigdy nie zdotam odptaci¢ si¢ za to co czynisz
dla mnie .. O! panie d’Argay za ciebie chetnie od-

datbym zycie!...

zawolat

ojciec mdj idzie! zawotata prze-
ktora wiedziona jakiem$ prze-

— Armandzie!
razona Malgorzata,

ciagle wpatrywata coraz

czuciem, sic w krzaki

w wickszej pograzajace si¢ ciemnosci.

Od chwili
nig obawa,
mys$l ta nie opuszczala jej
wplywem niewystowionego niepokoju.

przybycia do Mesnil, ciagle miotata
ze lada chwila ujrzy przed soba ojca;

i ciagle zostawata pod

Grozne przeczucie urzeczywistniato si¢ obecnie.
Jedna z przylegtych alei ogrodu szedt predko jakis
zapewnie zmierzajac ku Janowi Tor-

a ktéorego musial

mezczyzna,
queni¢ stojacemu przed altanka,
dostrzedz z daleka, pomimo coraz wigcej zapadaja-
cej ciemnosci.

Matgorzata poznata od razu hrabiego de Tremeil-

an.

Zimna krew i przytomno$¢ umystu nie opuscily

Armanda.

— Woracaj predko do siebie, rzekt do Matgorza-1
ty, Torquenie odprowadzi ci¢ do patacu; a zwraca-
jac si¢ do niego, dodat:

— Powierzam twej opiece pann¢ de Trémeillau;

oto masz sposobno$¢ okazania mi twej wdzigczni

Mingly juz te czasy kiedy mozna bytlojsci.

Matgorzata i Torquenie znikngli w gestwin”
drzew; musial podtrzymywac jej kroki, gdyz pM®
razona drzata jak 1is¢.

Armand stangl w miejscu opuszczonem przez g*'
lernika oczekujac na nadchodzacego hrabiego de

Tremeillan.

XXX.

Pan de Trémeillan zatrzymat si¢ o dwa kroki od
Armanda.
si¢ z panem d’Arg*y>
zmeczeni#-

— Chcialbym widzis¢
rzekt glosem przerywanym z powodu
Idz i powiedz mu ze pan de Tcémeillan czeka
w ogrodzie.

— Co pan hrabia sobie zyczy? rzekl Armand
zblizajac si¢ do niego.

Pan de Tremeillan spojrzal na niego z zadziwi®'
niem. Sadzil widocznie ze mowi do ktoregos ze stu'
zacych, i nie spodziewal si¢ zobaczy¢ tak nagle At'

mauda. Przybrat jednak natychmiast postawe obo-

jetna-

— Potrzebuj¢ pomowi¢ z panem, rzekl, 1 cieszy
mnie bardzo ze go tu spotykam, rozmowy nasz®)
nikt nie powinien stysze¢. "

— Stucham pana.

— Zapewnie pan zgaduje co mnie tu sprowadz*!
hrabia. Bylem dzi§ w Bonniere®
a wracajgc wstapilem do do®u

mowit dalej
u ksiedza Dubois,
znanej panu kobiety... tam dowiedziatlem si¢ ze p®
byl u niej z dwoma urzednikami sadowymi-
Chcesz

sprawe...

koniecznie wznowié¢ t¢ nieszczesny
szanujesz ani umartych ani tyci*
zasluguja na tw®

wiec
Nie

ktorzy przez swe stanowisko

wzgledy. Chcesz mnie pokry¢é hanbg, panie d’Ar-

eay.

aby przywrocono

zhanbionemu

Chce tylko, panie hrabio,
czlowiekowi

Ale po coz

niewinnemu, a
mamy moéwié jeszez®

czesé
przez pana.

0 tern; pan hrabia wie ze nic nie zdota zmienié

mego postanowienia.

— Tak, wiem, wiem takze jakiego pan uzyt spo-
sobu dla zmuszenia tej nieszcze$liwej do zeznan,
1podziwiam twe zdolno$ci. Potrafites
i zniweczy¢ trzydziestoletnie juz wierne przywiaza-

zZwycigzy¢

nie, przestraszy¢ prawie umierajaca kobietg, i do-
prowadzi¢ ja do tego ze zdradzita swego* pana.
Moze pan by¢ dumnym ze swego dzieta.

— Szydercze pochwatly pana hrabiego nie zdotaja
mnie dotknaé. Uzylem dla dojscia do celu $rod-
kéw, do ktorych kazdy uczciwy czlowiek przyznaé
Udato mi si¢ otrzymaé zeznanie wspol-
sado-

si¢ moze.
niczki pana w obecnosci dwoésh urzednikow

wych, i cieszy mnie to, gdyz tym sposobem bede
mogl przy$pieszy¢é rozwiazanie tej nieszczgsnej
sprawy.

— Jest to przedwczesna uciecha, rzekl ponurym
glosem pan de Tremeillan. Sadzisz pan ze juz
wzigte$ mnie na cel, jak starego dzika obsaczonego
w legowisku, ale strzez si¢,-kula twoja moze zra-

ni¢ a nawet zabi¢ jeszcze kogo$§ wicgcej.

(-D. n.)



Tygodnik Mdd.
Opis do N-ru 7.

(Dokonczenie.)

/taczenie panier z tylu przykrywa koronka przyszyta
brzegiem stanika od boczkéw, z tylu w okolo bawetu su-
to namarszczona i podpieta kokardami. Przybranie przo-
du sukni wymaga najpierw dwéch brytéow krajanych po-
dlug e, ktéore do sukni aksamitnej moga by¢ dodane
z atlasu, nastepnie przy tych brytach dodane jest garni-
rowanie z koronki, widoczne z przodu na roztwarciu bry-
téw i z boku tworzace kliny, naszyte na spédnicy na bry-
cie . Ostatni rzed koronki spuszcza si¢ na falbane pli-
sowana atlasowa i jest widoczny na przecieciach naksztalt
Ze °w P° '” cent. dlugich. Tylne bryty lacza si¢ z boez-
nemi klinami, po zalozeniu faldy 8 cent. gl¢ebokiej, ozna-

czonej krzyzykiem na brycie c,

N. 28. Suknia princesse dla osoby w starszym wieku.

Odrobiona jest gladka forma princesse z wielkim tre-
fem, z ci¢zkiej jedwabnej moire antique, ciemno-popie-
atego koloru, z picknemi srebrnemi guzikami filigrano-
Okragly pelerynowy Kkolnierz
sznelowa.

aksamitny,
Cze-

cj roboty.
oszyty pasmanterya z perelek i frendzla

!€m z blondyny i wstazki; kolnierzyk i mankiety Kko-
N. 29. Sukilia z faldowauem vetement.
kie !l dla nilodej osoby, uszyta z blado niebies
bu & )tity8tu, ma sj 6dnie¢ garnirowana plisowanemi fal
anu, krotkie vetement zaplisowane w waziutkie ( c.
erokosci) faldki, ulozone na
S adkiej, dopasowanej do fi-

gUrv Podszewce. Fuldki te sa
zastebnowane na wysoko§¢ za-
szewek a do dolu ,a dlugosé
a my, wyzej za$ i nizej roz-
suwaja Sle wo(no Odpow.e
dmo do stan ka i r¢kawy 4ro,|.
sa w faldki
w bufe’

n zalozone
u gory rozsunigte

« u dolu zakonczone falbanka]

Suknia =z
bluzka.

k* 3o. wyuegta

T)0 spédnicy z trenem lub
ez) garnirowuncj szerokie-
o1 piisowunemi
‘““banami,
* lozowej materyi, przykrojo-
ne forma princesse zapinanag
u gory wyciete gor-
dopelnione faldo.

1 wazkiemi
wlozone vdtement

I tyhu,
Secikowo i
Wa»a bluzka z rézowego tiulu.

31. Suknia z odunennem
vetement.

Spoédnica z gladkiego ma-
teryalu, cala pokryla bufami,
®a dodane vdtement z mute-
ryalu deseniowego, z przoda-
m>szeroko niedochodzacemi,
d°Pelnionemi bluzka z tego
Co spédnica materyalu i ze
asnurowamimi jedwabnym
sznurem.

32. Suknia z frakowem
v®tement. Przéd i kréj na
m"*kuszuN. VIII, fig. 36— 87.

~ad plisowaniem 20 cent.
Herokiem upieta jest tunika,
!Irzykrojona podlug miar ozna-
czonych na malenkim forma-
36, gdzie

oznacza polowe przodu,

e  kroju fig.

dOlirOPery? tylna. Przéd sfal-
A Hky z bokéw wpuszczony

tylny bryt
dluga, N.

szew spodnicy;
a orzy bufe 53 cent. 1. Plaszcezyk 1z
u dolu zebrany' w pieé kon-
a d.
tu Hter «—c’ 8Z08e z ty*
zlozone podwojnie kraje
81?7 wprost od boczkéw, poczem krzyzuje podlug ryc. 82
przypina przy pleekach, w miejscu oznaczonem gwiazd-
~"usteczka z indyjskiego muslinu i koronki.

Vetement kraje si¢ dziewczynki lat 3— 5.

prze-

marszczona pelerynka, dla

Ubiory 1 Roboty.

Penioar z szerokiemi re¢kawami. Kréj na

arkuszu N. XI, fig. 58— 60a.

N. 39—40.

z wierz-
iB
miary

Forme szerokich rekawéw, przemarszczanych
chu pod kokarda, podaliSmy w dwéch czeSciach A
dla braku miejsca; zestawienie formy jak rowniez
calkowitej dlugosci i szerokoSci przodéw i plecow (nie
liczac w to 15 cent. szerokiego obrabka) wypisane sa na
malenkim formacie kroju fig. 58a— 60a. Krajac przody
naddaé zakladki po

polowie przodu

trzeba na szerokos$¢ materyalu na

'/a cent. szerokie, zajmujace w kazdej
8— 10 cent. i przeszyte w odstepach 7 cent.
wstawki 3 cent. szerokiej. Kolnierz kraje si¢ podlug linii
wykoncza oddzielnie

patkami ze

prostej oznaczonej na fig. 58 i 59,
i przystebnowywa do kaftanika, poczem mozna wyciaé
materyal gladki od spodu.

N. 41—43. Ubranie dla lat 5— 7.

Kroéj na arkuszu N. XII, fig. 61 — 67.

malego chlopca

bronzowego sukienka i naszyte wazka
Fig. 63— 64 daja forme¢ gladkiej pod-

materyal na

Odrobione z
welniana tasma.
szewki pod faldowana zakietke;
polowie

zwierzchni

plecach i na prawej przodu zachodzacej na

wierzch, zalozony jest w trzy kontrafaldy po 3 cent. sze-
rokie, od dolu puszczone sa luzno.
Wyklady na rekawach sa 8 cent. szerokie;
oznaczonych na fig. 63 i do-

ktore na 17 cent.
kieszonki do-

daja sie¢ przy przecieciach
pelniaja patka podlug fig. 67. Pasek 5 cent. szeroki, za-
piety klamerka.

Scietvm paskiem.

N. 44.

Spédnica z dlugim prosto
Kroéj nu arkuszu N. XIV, fig. 74— 76.

Eleganckie strojne i balowe suknie z trenami, sg tak

podgarnirowune od spodu falbanami i riuszami. iz spé-

P 2. Suknia

z (Iraperya na-

N. 3.

ksztalt szarfy.

dnica z trenem bylaby zbyteczng i zwykle uzZywane s3
krotkie spodniczki z falbanami. Fig 74
brytéw spodnicy; przéd i kliny boczne wszvte sa gladko
w pasek krajany z podwéjnego materyalu podlug fig. 75

do 76, tylny bryt trzeba troche nadmarszczyé. Przybra-

wskazuje Kréj

Plaszczyk ozdobiony
kokardami. Patrz ryc. 28.

Dodatek do N. 8.1882 r.

nie stanowia dwie falbany po 9 cent. szerokie, zaplisowa-
ne po nad haftem, z ktérych nizsza przystebnowuna jest
wazka pliska, a wyzsza przyszyta
do deseniu falban, wycieta w zeby w okolo haftu.
zapiety z tylu na guziki.

wszywka odpowiednia
Pas

NI 45. Spédnica Z okragtym paskiem. Kréj na arkuszu
N. XV, fig. 77— 78.

taki jak do ryc. 44; pasek
zostaja gladkie,

Kréj brytow spodnicy jest
przéd i boki
si¢ i brzegi brytow wpuszczone
U gory pasek
a z tylu nawle-
spédnicy dany

kraje si¢ podlug fig. 78;
ty!ny bryt nadmarszcza
miedzy podwéjny pasek sa zastebnowane.
w polowie jest przestebnowany gladko,
do wiazania. U dolu
zastebnowany w zakladki, oszy-

czony na tasiemki
wolant 12 cent. szeroki,
ty wszywka koronkowa 6 cent. szeroka, po za ktéora dana
batystowa falbauecaka oszyta korouka. Na tylnym brycie
naszyte cztery falbany zastgpujace turniure.

welniany pod suknie wyciete. Patrz

3 w N-rzc 6.

N. 46. Kaftanik

ryc.

Moze by¢ robiony z wléczki zwvcezajoej, angorskiej lub
bawelny, zupelnie luzno na drutach. Zaczyna si¢ od dolu
na 1.92 oczek i robi w okolo 20 razy na Bzlak dolny,
naprzemian 2 oczka gladkie, 2 Kkrete, zsczyna
si¢ tlo wskazane w naturalnej wielko$ci na ryc. 3 w N. 6
gladkiego i 3 oczek kre-

poczem

zlozone naprzemian z 1 oczka
tych lub gladkich, stosownie do obrobienia. Co sze$¢ rze-
déw posuwaja si¢ oczka tak, aby tlo stanowilo kwadraci-
ki mijajace si¢ z soba. Obrobiwszy 106 rzedéw zaczyna
si¢ rozporek przedni, przy ktorym dorabia si¢ przy lewej
4 oczka na listewke zachodzaca pod gu-
ie pachy do rekawow, robote roz-
dzieli¢ trzeba na trzy czeSci,
tak aby plecy i kazda polo-
wa przodéw byla na innym
drucie. W przodach po 50 o-
czek liczacych, przybiera sie
oczka na Kkliniki na pier-

siach, ktéore zaczynaja sie¢ od

polowie przodu

oczek i rozszerzaja
stopniowo Kku goérze. Skoin-
czywszy przody robi si¢ ra-

trzech

miaczka po 18 oczek szero-
kie, obrobione 28 razy. Ple-
cy maja léwniez dodane ra-
utigczka, ktére od lewej stro-
ny lacza si¢ z przedniemi
i tworza pache 84 oczek li-
ezacy, w ktéra wszywa sie re-

kawki zrobione oddzielnie,
rozszerzone w klin odpowie-
dni do pachy. Wykroéj kaf-
taniku i brzeg rekawkéw
obrobiony zabkami szydelko-
wemu

N. 47— 49, Poduszka do

tan-.py, ozd biona hiszpan-
skim koronkowym haftem.

Desen na arkuszu fig. 40-42.

Z wierzchu pokryta jest
ciemno-oliwkowy m pluszem
44 cent. szerokim, 35 dlu-
gim, ktéry w jednym rogu po-
duszki jest odwiniety i pod-
szyty innym kolorem, rég zas
poduszki pokryty jasnym cie-
niem. Srodek poduszki zaj-
muje skoSnie naszyta koron-
ka niciana 5 cent. szeroka,
wyszy ta kolorowym jedwa-
biem, z brzegéw zakonczona
pikotami ze zlotego sznurecz-
ka. Glowne przyozdobienie
poduszKki stanowia arabeski
wyszyte hiszpanskim koron-
kowym S$ciegiem; ten rodzaj
haftu podaliSmy juz poprze-
dnio w lygodniku, dzi§ wiec
tylko na dwéch bardzo wy-
raznych prébkach wskazuje-
my odmienne rodzaje Sciegow
na ryc. 47 i 49. Niektore fi-
gury deseniu wyciete sa z z61-
tawego pléotna podklejonego

bibulka i
pluszowem
w krosienkach. Cienki
reczek zloty odznacza kontury i laczy desen; $cieg za$ lan-
cuszkowy, sznureczkowy i luzny odrabia si¢ filozela dzie-

lona po dwie nitki. Oprawe poduszki wykonczona w $§wie-

przyszyte na ile
rozciggnieli m
sznu-

zym guscie wskazuje ryc. 48.



N. 1—2 i28. Ubrania domowe i spacerowe dla dam

i dzieci.
N. 1. Plaszczyk _
z przemarszczang pele-
lerynka dla dziewczyn-
ki lat 3— 5. y i~ -W w J .,

Troche¢ weciety pale-

tocik bialy kaszmiro- T®™8.®TOTS8iSiBa (for? ft.

W TK a-
Kfelusz ak-
S amitny
|s rondem
rprzeci¢tem
z przodu.

K® Swy, napodszewce wa-
zEsiffitowanej jedwabnej,
AwArMrzapinany na dwa rze-
w §uz'kéw, zdobi
'“ASatlasowa cala prze-

A(W JMarszezana peleryn- N. 10. Woreczek do ro-
®JS&ka, oszyta koronka bét. Patrz ryc. 8— 11.

c. szeroka, majaca
(l: / ® C dlugosci. Proste o jednym szwie rekawy
r f1*s4 przy re¢ku przemarszczone i zakofnczone na-
I pltéwkiem 4 cent. szerokim. Szar-
| jifa ze wstazki w atlasie 8 cent.
m| Jmfszerokiej, kapotka biala pluszo-
’yzi}lik;‘r)g: wa ubrana wstazka w atlasie.
bota wigza-
73 m*.Q* Suknia z draperya szar*

ills

Mieszanie trojakiego rodzaju materyi
w ubraniach, ciagle si¢ utrzymuje; model
pi¢knej sukni ryc, 2, odrobiony byl z ka-
szmiru, atlasu i mory. D6l sukni o ile
nie zastania go draperya ulozona z 58 c.
szerokiego kawalka mory, zagarnirowany'
jest 7 cent. szerokiem plisowaniem z atla-

su i 12 cent. szerokiemi bufkami z mory;

yszycie na tiulu perelkami
i sznela.

orsadki owa dor,

Ef. 15. Stoleczek po<d nogi. Haft

ruwianski. Patrz ryc. 14 — 16

przéd sukni powyzej drapervi pokryty jest kaszmire®
ulozonym w plaskie faldy. Tylne bryty sukni zJ0*1
wielka, 30 cent. szeroka morowa kokarda, przypieta

krotkiej gladkiej baskiny plecéw, od ktérej konce sp8'
daja do dolu. Skosnie zapinany stanik kaszmiréw)')
w miejsce kolnierza °”
szyty jest morowa buf"
kg znagléwkami, Krot-
ki bawet zakonczon)
faldowanym atlasowy®
paskiem. Kokardy ie
SFC. r|*r! *§2( & 8 wstazki atlasowej.

N. 7. Ka-
pelusz fil-
cowy

odwi-
1 metem
rondem.

N* 3 i28. Plasz-  jj*jjil

N. 13. Poduszeczka do CZjk ozdobiony ko- Jfe|}!2
szpilekdo zawieszenia na kardami. Wik B
toalecie. jsjffi 3
Ryciny 3 i 38 W! #
przedstawiaja z przodu iz tylu plaszczyk, po- 'Sas?
dlug najsSwiezszej formy, odrobiony z kaszmi- 8
n ru na cieplej fianelkowej pod-

[ szewce, lub z atlasu, aksami- k’-11. \Vy-
/! {7 1 konanié

L -il jffiiS p 11 albo 1,Iuszu) **» podszewce sznurka do
SwIIIBBPd* pikowanej jedwabnej. W go- ryc. 10.

wMP||[SLui*i* rzfc drobne przemarszczanie

la "£5j|M |p tworzy karczek 15 cent. szeroki; u dolu dla

aKSrTfjEpBM dopelnienia szerokos$ci, wstawia si¢ w Sro-
defe f)lec<Sw ” rozporek 35 cent. dlugi, od-
dzielng cze$¢ faldowana. Rekawy kolo re-

.« . ki przemarszcza si¢ na falban¢ 12 cent.

M 1 IIlS szeroka; przy wykroju szyi dana falbanka

, 5 _® cent. szeroka. Kokardy ze wstazki

iltiBBltm M hwB1 w atlasie.

: ? <
Ifivw TW ?8. Frendzla z perelek bialych,

do sukien balowych i t. p.



N.4— 5.Koronka ,,Point
de France” do

kien, chustecsiek i t.p.
Materyal:

su-

nici

koronkowe na

podklada si¢ jeszcze 2 nit-

ki N. 40, a przy brze-
przy
wypuklejszych fi-

gu koronki i

gurach podkla-

szpulkach

Nr. 160

szycia
W p a-
s € ra-
kach
N. 40.

b. i9.
i roboty szydetkowej.

\Vszywka z torsa

si¢ pig-
ktora zarowno zdobié

Do$§¢ zmudna praca oplaca
knoscia koronki,
moze suknie, jak i batystowe chustecz-
ki do nosa, krawatki lub chusteczki na
Szyjeg. Po si¢
w znacznie powigkszonej probce rye. S,

blizszem rozpatrzeniu
poznamy ze wykonanie nie jest tak tru-
dne, jak si¢ na pierwszy rzut oka wyda-

Desefi koronki trzeba najpierw na

je-
kolorowej ceratce narysowac, nastgpnie
kontury oznaczy¢ podwodjna nitka X. 40,

przyczepiang do ceratki nitka kotonko-

da si¢ ni-
tek 4.
N. 6. Kape-

lusz aksami-
tny okragty,
z rondem
z przodu

przecigtem. N. 20. Zabki z tasiemecz-
ki obrobionej szydetkiem.

Gtowka
kapelusza jest gtadko pokryta aksamitem,

a rondo 6 cent. szerokie objete 3— 4 cent.

szeroko aksamitem marszczonym, przecigte

jeBt w $rodku, =z jednej strony w goérg pod-
winigte a z drugiej spuszczone na dot. Ubra-
strony przy-

z drugiej

nie kapelusza stanowi z jednej
pigte dlugie czarne strusie pidro

rzgd pompondéw ponsowych do cieniu.

N. 7. Kapelusz filcowy z rondem w gorg

w4 N. 166; pc
konturéw robic

starannem
kratki

ztyc. 5 doktadnie przedstawia

dzaje kratek,
Stanowia rz¢dy dziergane,
prosto podtozonej nitce,
dne z drugiemi, tylko

w odstgpach gdzienie-

gdzie otworkami prze-

dzielane, druga krat-

ka z zabkow zacze-
pianych jedne w dru-
8le jest powszechnie
znana, trzecig stano-
wig takiez zabki, w na-
stepnym rzedzie obra-
biane trzema $ciegami
dzierganemi. Preciki
obrabiane §ciegiem

dzierganym i ozdo-

oznaczeniu

ni¢mi N. 200.

trzy ro-

z ktérych jeden matowy
robione na

taczace sig je-

N, 22.
z biatej surah

Kotnierz

i koronki.

bione pikotami,

stanowia

azu-

rowe tto koron-

ki i tacza z so-
ba figury dese-

niu.

Pikoty ro-

bi si¢ na szpil-

kach

stanikiem

wsadzo-
nyoh N. 24 — 26.
w cerat-

k¢, sposobem wskazanym na

ryc 5. tak przytrzymane

N. 28. Dtugi

ptaszczyk

zdobny ko-
kardami
Patrz r. 6.

Petelki pikotéw WiaZ2) ¢p

b>a dzierganemi $ciegami

dz tdryeh

“'“e przeprowa-

clj 8l¢ oc* ®P°du do wieiz-

i jak to strzalka
¢ Po zrobieniu
zierguje

wskazu-
precikéow
si¢ kontury figur

'‘emi N. 160; pod dzierganie

-V,
N. 31. Suknia §lubna formga princesse

w N-rze 9.

N. 21. Slubne ubranie gto-

podniesionem.

rondo
skosami 1 */2 cent.
kiemi. Gtowka z jednej strony ubrana byta
skosem 32 cent. szerokim w fatdy ztozonym,
przypigtym,
przypigte jest
dtugie strusie piodro, kto-
rego witokienka od gory

Bronzowy kapelusz miat oszyte

dwoma aksamitu SZero-

z tytu stalowemi gwiazdkami

z drugiej

sa ciemno-zielone, dalej
cieniowane od ponsowego
do jasno-bronzowego ko-
loru.

wy. Patrz rye. 3 1.

N.8—11. Woreczek do
robot.

Z materyatu gobelino-
wego w rzucik, lekko wy-

N. 23. Kolnierz
z materyi surah ko
lotu vieil-or i ta-
kiej hiszpanskiej
koronki.
szyty 1 ozdobio-
ny torsadka z je-
dwabnego sznu-
reczka, robionag
na widetkach,lub
Puf, poduszka i koldra haftowana. torsadka z zab-
kow z plecionki
kolorowej obrabianej jedwa-
biem, $ciegiem szydetkowym
JL 29. suknia
z trojakiego
materyalu
Patrz r. iiQ
bi. 80. Suknia z trojakiego ma-
teryalu. Patrz ryc. 29.
podlug ryc. 8. Ucho do worecz-
ka robione na drutach czterema
oczkami w kolo ze szaureczka
° jedwabnego Kkolorowego; zo-
'l baczyé prébke ryec. 11.
Ivwastv z rozcze sanej kolo-
rowej wléczki.
irr ryc. 28
dratowo.



N. 13. Poduszpcz- I
ka do szpilek.

®

Zrobiona z kawat-

ka ponsowego atta-

su, wyszytego jedwa-

A. 34, Kolnierz dla malej, dziewczynki, robio-

ny szydetkiem. Patrz ryc. 19.

N. 14—16. Stoteczek pod nogi. Haft
starodawny peruwianski.

Postument do stoteczka robotg ko-
szykarska, z trzcinki zloconej lub na
bronzowo lakierowanej, miat 13 cent.
wysokosci, 33 dilugosci a 21 szeroko-
§ci. Poduszka wystana, 9 cent. wyso-
ka, z bokow podluznych pokryta jest
bufa, 11 cent. szeroka, z pluszu bran-
zowego, a z wierzchu i z bokéw po-
przecznych 14 cent. szerokim pusem
welnianego bronzowego, na kto-
rym haft gobelinowy w guscie peru-
wianskim, robi¢ wtoczka crevel w kolo-
rze czarnym, zOltym i ciemno-bronzo-
wym. Trzy $ciegi gobelinowe daje sig
na jeden krzyzyk deseniu. Przyszyeie
haftu z brzegéow podtuznych przykrywa
gruby sznur z wloéczki hamburgskiej
czerwonawo-bronzowej; z brzegdw po-
przecznych dana torsadka z takiej sa-
robiona podtug probki
z wloczki

repsu

mej wloczki,
ryc. 14. Pompony i kwasty
i jedwabiu.

N. 45. Suknia z koronkowym koinierzem i mankietami.

przyozdobienia sukien ba-
lowych lub wieczorowych.
Ryc. 18 przedstawia tro-
ch¢ pomniejszona frendzlg
z peretek satynowych.

Obiedwie probki od-

biem biatym i blado- . X
nicbieskim i oliwko- robione bgc m"g?(

. z dzetu lub z perete
wym, $ciegiem krzy-

owym. Sznu- mienionych albo do

o koloru sukni

ry i kwasty dobranvch

jedwabne te- © ye

go co baft 1 33 Okladka haftowana zlotem do

koloru. ksigzki do nabozenstwa.

N. 35
iMBMBua*.

N. 36—37. Uczesanie z wtosami krotko upigtemi
i chusteczka na szyj¢. Patrz ryc, *-~

N. 38 39. Uczesanie z wtlosami dlugo
upigtemi i kolnierz marszczony z materyi

surahisfc
«“ si
8. 41. Regka- .
1 8, 42. Mankiet
wek muslino- tol
wy do . 22. z kolorowego
pluszu.
K. 40. Chusteczka naszy-
je¢. Patrz ryc. 87.
17 18. Szlak i frendzla
z perelek.
Ryc. 17 przedstawia w po-
lowie naturalnej wielkos$ci szlak,
wyszyty na tiulu dwojakiemi
peretkami woskowemi i sznelg
biala jedwabna, stluzacy do
M MW

H, 43. Ptecy do

ryc. 25 wN. 9

.TycC.

26

N. 44. Plecy do

w 8. 9.

Kotnierz z muslinu, koronki i wszy'"”

dla malej dziewczyDki.
Kolnierze strojne *
teatru.

N. 22—23.

Obadwa kolnierze uktada si¢ na P¢
lerytikowej tiulowej formie, maj”
19 tylnej a 17 cent. przedniej diug0’
$ci. 90 cent. dolnego, a 38 obff°*u
szyi. Model do ryc. 22 zrobiony
z biatej surah i imitacyi dawnych k»
7 pasOw przemarszczanej s
dolnej a 2 g°r'

»

o1

ronek;
rab, majacych 7 cent.
nej szerokosci, przedzielane byty nall'
wzdtuz naszytg koron”
szyi spuszczOl'™

marszczona,
ktéra przy wykroju
jsst na listewke 2 cent. szeroka i
bi takze brzeg dolny. Dtugu kokarfii
ze wstazki 3 cent. szerokiej. Ryc.
przedstawia kotnierz pokrvty dwi
bufami z atlasu vieil-or, przedziel®
mi koronka hiszpanska takiegoz ki
ru. Bufki majace po 7 cent. szero
zci, naszyte sa woskowemi perta
wykroj szyi wszyty w pasek 2 ce
szeroki, pokryty na dot spuszczona
ronka, ktora z przodu ulozona jest
Kokarda =ze wstazki 5 cl
(i) nj

botowo.
szerokiej.

8. 46. Ubranie wieczorowe.



